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I. Diinya Savasi’na Ait Macarca Bir Eser:
“Torokok” (Tirkler)

Yiicel NAMAL* - Sezgin Topal MIZRAK**
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Istvan Dobay 1. Diinya Savast baslarinda Budapesti Hirlap gazetesi
adina Istanbul’a gelerek aldigi 6zel izinle Canakkale Cephesi kara ve deniz
savaslarmni ve askeri bolgeleri gozlemleme firsati bulur. Dobay, Osmanli
topraklarinda basta Istanbul ve Canakkale cephesinde tuttugu notlarin
1917 yilinda Macarca yayimladigi “Térokok” (Tiirkler) isimli kitapta
toplamistir. Bu eser I. Diinya Savasi daha sonlanmadan Macaristan’da
yaymmlanmigtir. Eserde yabanci bir gazetecinin géziinden Canakkale
Savaslaryla ilgili ozel bilgiler verilmekle beraber savasin askeri yonii
disinda siyasal, kiiltiivel ve toplumsal yonii hakkinda da ilging ayrintilar
bulunmaktadir. Bu ¢alismada Dobay in goziinden gerek Osmanli toplumu
ve sehirleri hakkindaki gézlemleri gerekse Canakkale cephesindeki gézlem
ve tespitleri ortaya konulmustur. Dobay in olaylara farkl bir bakis agisi
saglamast agisindan bu eser son derece onemli bir kaynaktir. Ayrica eser
1. Diinya Savast ve Canakkale Savagslari literatiiriine de énemli bir katki
yapmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Budapesti Hirlap, Canakkale Cephesi, Istvan
Dobay, Macar, Tiirkler.

A Hungarian Work related to World War I: “Torokok” (Turks)

Abstract

Istvan Dobay comes to Istanbul for and in name of newspaper,
Budapesti Hirlap by the beginning of World War I and has opportunity to
observe the ground wars and maritime warfare in the Gallipoli Front and
military zones with a special permission. Dobay compiled his notes which
he took in Ottoman territory, notably in Istanbul and Gallipoli Front in
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his book, “Torokok” that he published in Hungarian in 1917. This work
was published in Hungary before World War I had even ended Special
information is given in the work related to the Battle of Gallipoli from the
point of view of a foreign journalist and there are interesting details about
the political, cultural and social aspects in addition to the military aspect
of the war. In this work, both the observations and findings in the Gallipoli
Front and the observations about Ottoman society and cities from Dobay's
view are discussed. This work is an extremely important source, since
Dobay provides a different point of view about the events. Furthermore,
the work also significantly contributes to the literature of World War I and
the Battle of Gallipoli.

Keywords: Budapesti Hirlap, Gallipoli Front, Istvan Dobay,
Hungarian, Turks.

1.Eserin Yazildigi Doneme Bakis: I. Diinya Savas1 Sirasinda Tiirk-
Macar iliskileri

I. Diinya Savasi’nda ittifak Devletleri arasinda yer alan Tiirkler ile Macarlar
arasindaki silah arkadaghigi ve tarihten gelen dostane baglar! sayesinde siyasi, askeri,
ekonomik ve saglik alaninda karsilikli iligkileri gelismistir>. Bunun sonucunda Os-
manli ve Macaristan basininda Tiirkler ve Macarlar lehinde yazilara yer verilmistir®.
Bu baglamda I. Diinya Savasi sirasinda gelisen Tiirk-Macar dostlugunun gii¢lendi-

1 Tirk-Macar tarihsel baglari kapsaminda Macarlarin Macaristan’da yurt tutusuna, Macar liderleri
Thokoly Imre, II. Ferenc Rakoczi ve Lajos Kossuth’un Osmanlilara sigimmast ile II. Abdiilhamit
donemi Tiirk-Macar dostluguyla ilgili bkz. Yiicel Namal, Tiirk-Macar Iliskileri, iskenderiye Yaymevi,
Istanbul 2009.

2 1. Diinya Savasi sirasinda Tiirk-Macar siyasi ve ekonomik iliskileri i¢in bkz. Yiicel Namal, Tiirk Kay-
naklar Isiginda: Tiirk-Macar Iliskileri(1923-1950), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Yayimlanmamis Doktora Tezi, Ankara 2013; Melek Colak, “19. Yiizyil Sonu - 20. Yiizy1l Baslarinda
Tiirk-Macar Yakinlasmasi1”, Toplumsal Tarih, Cilt: 15, Say1: 89, Mayis 2001, ss. 4-10. Tiirk-Macar
askeri iliskileri icin bkz. Melek Colak, “Macar Kaynaklarma Gére Tiirk-Macar Askeri Iliskileri (1912-
1918)”, On Ikinci Askeri Tarih Sempozyumu Bildirileri I (Kurulusundan Giiniimiize Tiirk Ordusu), 20-
22 Mayis 2009-istanbul, Genelkurmay Basimevi, Ankara 2009, ss. 395-411. L. Diinya Savas1 sirasinda
Macar askerleri Osmanli cephelerinde savasa katilmig buna karsilikta Osmanli askerleri Galigya’da
Macar askerlerle omuz omuza diismana karg1 miicadele etmistir. Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. M.
Sevki Yazman (1940), Mehmetcik Avrupada, Kenan Basimevi ve Klise Fabrikast, Istanbul.

3 Macar gazetelerinin Tiirkler lehindeki yazilariyla ilgili bkz. Basbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Ha-
riciye Nezareti Siyasi Kisim (HR. SYS), Dos. 2405, no. 53, 12.01.1915; Ddhiliye Emniyet-i Umumiye
Miidiiriyeti 5. Sube (DH. EUM.5.SB), Dos. 9, no. 1, 22 Kanunusani 1330; Yiicel Namal, “Accordingto-
theTurkish Archive Resources: Helps of Hungarians to the Ottoman Red Crescent Association During
the First World War”, Kézép-EurdpaiKozlemények, VII. Evfolyam, 1. Szam, no. 24, 2014/1, p. 126-
130. Tiirk basiniyla ilgili bkz. “Macarlar ve Tirkler”, Servet-i Fiinun, Say1: 1284, Cilt: 50, s. 125-126;
“Turk ve Macar Muhadeneti(Yeni Bir Cemiyetin Teskili Miinasebetiyle)”, Server-i Fiinun, Cilt: 50,
Say1: 1282, s. 96.
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rilmesinde miittefiklerin cephelerdeki basarilarinin halka ve cephelerdeki askerlere
duyurularak gazetelerin birer propaganda araci olarak kullanilmasi, Tiirk ve Macar
gazetecilerinin karsilikli olarak ziyaretlerde bulunmalar1 bu samimiyetin giiclenme-
sini saglamigtir.

I. Diinya Savas sirasinda itilaf Devletleri basta gazete olmak iizere basini pro-
paganda amaciyla kullanarak ittifak Devletleri aleyhinde yalan haberler ve diger ya-
yinlarla da kara propaganda yapnustir. Buna kars1 ittifak Devletleri de miittefiklerinin
moralini yiikseltmek amaciyla kars1 propagandaya girismistir. Itilaf Devletlerinin kara
propagandasina kars1 Ittifak Devletleri de aym sekilde gerek cephedeki askerlere ge-
rekse cephe gerisindeki halka moral vermek amaciyla gazetelerde haberler yayinlat-
mis, kartpostallar ve haritalar basilmis, karsilikli olarak miittefik gazeteciler cephelere
gonderilerek gazetecilerin propaganda amaciyla cephede kazanilan zaferler hakkinda
gazete koselerinde yazilar yazmasi hatta anilarini igeren kitaplar basmalari saglanmis-
tir(Namal, 2015: 1363). Boylece savag sirasindaki bu samimi iliskiler karsilikli basin
organlart ve gazetecilerinin yaptiklart propagandalar araciligtyla da Tiirkler ve Ma-
carlar arasindaki dostlugu devletler diizeyinden milletler arasindaki diizeye tasimustir.

Bu dénemin bir gereksinimi olarak ortaya ¢ikan savas muhabirligi ile kamu-
oyunun savaglarin gidisatt hakkinda daha ¢ok haber almaya baslanmistir. I. Diinya
Savasi sirasinda basin ve savas muhabirligi; savas sliresince kamuoyunu kontrol et-
mek, ordunun moralini yiikseltmek, diismanin moralini kirmak, tarafsiz devletlerin
tarafsizliklarini devam ettirmek veya bu devletleri kendi yanlarinda savasa gekmek
adma propaganda faaliyetleri seklinde ortaya c¢ikmustir(Yalginkaya, 2008: 30-33;
Kastyugun ve Colak, 2014: 159-160). Bu konuyla ilgili Yiicel Namal’mn “I Diinya
Savasi Swrasinda Macar Gazeteci Istvan (Dobai) Dobay i Istanbul ve Canakkale
Cephesindeki Izlenimleri (1915)°” baslikli 2015 yilinda dijital olarak basilan bildirisi
bulunmaktadir. Ancak bu ¢aligmanin bildiri niteliginde ve dar kapsamli olmasi igeri-
gi ve 6nemi agisindan bu c¢alismanin biitliniiyle tanitilarak literatiire kazandirilmast
gerektigi goriisiinii uyandirmigtir. Bu ¢alismamizda Macar gazeteci Istvan Dobay’in
I. Diinya Savasi sirasinda savas muhabiri olarak Osmanli topraklari ve Canakkale
cephesinde gecirdigi glinleri konu alan “7orékok” (Tiirkler) isimli eseri incelenmistir.

4 1. Duinya Savas1 sirasinda yapilan ziyaretler arasinda Tiirk gazeteci heyetinin Almanya, Avusturya ve
Macaristan’a yaptig ziyaretlere karsilik Alman ve daha sonra Avusturya ve Macaristan’dan gelen ga-
zetecilerin Osmanli topraklaria yaptiklar: ziyaretler bunun en giizel 6rnekleridir. Osmanli ve Macar
gazetecilerinin karsilikli olarak yaptiklar: bu ziyaretlerle ilgili genis bilgi i¢in bkz. “Avusturya Macar
Matbuat Heyeti”, Zaman, 27 Mayis 1334/1918, s. 4; “Avusturya ve Macar Misafirlerimiz”, Zaman, 28
Mayis 1334/1918, s. 2; Yiicel Namal, “I.Duinya Savas: Sirasinda Avusturya-Macaristan Gazetecilerinin
Istanbul ve Izmir Ziyaretlerinin Osmanli Basinina Yansimalari(31 Mayis-11 Haziran 1918), Yeni Tiir-
kiye Dergisi (Canakkale Ozel Sayisi), Y1l: 21, Say1: 65, Ocak-Subat 2015, s. 1363-1374.

5 Bu bildiri hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Yiicel Namal, “I.Diinya Savasi Sirasinda Macar Gazeteci
Istvan (Dobai) Dobay’ Istanbul ve Canakkale Cephesindeki izlenimleri (1915), 7. Uluslararast Bal-
kanlarda Sosyal Bilimler Kongresi, 2015, s. 270-281.
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2.Eserin Tanitimi

I. Diinya Savasi sirasinda gelisen Tiirk-Macar dostlugu ve miittefiklik ortamin-
da Macar gazeteci Istvan Dobay (Dobai) 1915 yilinda “Budapesti Hirlap *” gaze-
tesi muhabiri olarak Osmanl topraklarina gonderilmistir. Basta Istanbul, Canakka-
le Cephesi, Edirne ve Tekirdag olmak {izere ziyaretlerde bulunmus ve izlenimlerini
not almistir. Dobay, Osmanli topraklarina &zellikle Istanbul ve Canakkale Cephesi-
ne yapacagi ziyaret i¢in gerekli izinleri alabilmek i¢in dncelikle Macaristan’in eski
basbakanlarindan ve Macaristan Osmanli Hilal-i Ahmer Komitesi baskani olan Kont
Karoly Khuen-Hédervary”’ den yardim istemistir. Bunun izerine Hédervary, Dobay’a
Osmanli topraklaria yapacagi ziyarette kendisine yardimer olunmast yoniinde Os-
manli Hiikiimeti’nin Viyana Sefaretine ricada bulunmustur. Boylece Osmanli Harici-
ye Nezareti, 3 Mayis 1331(1915) tarihli Baskumandanlik Vekalet’ine yazdig1 yazida
Macar gazeteci Dobay’a gereken kolayligin gosterilmesini bildirmistir®. Dobay, 1915
yili Nisan’inda Istanbul’a gelerek ilk olarak Pera Palas Oteline yerlesmistir. Ardin-
dan Beyoglu’nda Minare Sokaktaki 2 numarali evi kiralayarak burada konaklama-
ya devam etmistir. Osmanli Hiikiimeti, Macar gazeteci Dobay’a savas alanina girisi

6  Birinci Diinya Savasi yillarinda Rékosi Jené’niin “Budapesti Hirlap” gazetesi Macaristan’in biiyiik
giinliik gazeteleri iginde en yayginlari arasinda idi. 22 Mart-2 Agustos 1919 tarihleri arasinda Macaris-
tan’da komiinist idarenin hakim oldugu sirada Hristiyanlik merkezli yayin yapan bu gazete de sansiire
kurban olmus Bolsevik Macar Hiikiimeti gazetenin kagit teminine engel olarak destegini ¢ekmistir.
Ayrica hiikiimet sadece kendi taraftar1 gazetelere izin vererek Hristiyanlik ve ulusal fikirlere sahip
olan Budapesti Hirlap’inda aralarinda bulundugu bazi sivil gazeteler yasaklanmistir. 1881°de Pesti
Hirlap’tan, bu yaymevindeki Légrady kardesler ile ilgili olan bir anlasmazliktan sonra editorlerden
bir kismi ayrildi ve Csukassi Jozsef onderliginde 1839°a kadar basilan konservatif basin organi olarak
Budapesti Hirlap’1 kurdular. En 6nemli bas editorii 1881°den 1925 kadar gazeteyi yoneten Rakosi
Jeno idi. Bokay Janos, Csajthay Ferenc, Csukassi Jozsef, Nadanyi Emil, Ottlik Gyorgy, Pogany Bela
yonetici idi. Gazeteye, Kaliteli elemanlar1 da ise aldilar. Bunlarin arasinda eglenceli yazilar yazan,
devamli olarak romanlar yazan Degre Alajos, Frankenburg Adolfo, TolnaiLajos, Kazar Emil ve Vaj-
daViktor vardi. Budapesti Hirlap yayin hayatina basladigi zaman eglenceli, hizli, ger¢ekgi ve orijinal
haber yapacaklarina dair s6z verdi. Viyana’da, Paris’te, Londra’da, Belgrat’ta, Berlin’de, Istanbul’da,
Roma’da, Gliney Amerika’da gazetenin farkli yazarlari bulunmaktayd: ve buralardan giinliik haberler
aldilar. Gazete 6nceleri kelimelerde kullanilan c¢z’den giiniimiizde de kullanisl olan sade c’ye gegmesi
o donemin kii¢iik bir dil devrimi olarak sayilmisti. Budapesti Hirlap konservatif bir mantalitesi vardi
ve yer ve zaman olarak hemen hemen milliyet¢i ve sovenist sesleriyle 67°1i uzlagma politikalarini
temsil etti. Ana amaci siyasi tarafsizligin yani sira her seyi ve herkesi Macarlastirmak idi. Gazete igin
ayrica bir hiikiimet gazetesi veya bir parti etrafinda olmak yasak idi. Biitiin Macar toplumunun gazetesi
olmali idi ve bagimsiz ulus yolunun parolasi “Macarlar i¢in”idi. Bu diisiincenin devaminda gazete daha
da biiytidii ve iilkenin en popiiler gazetelerinden biri oldu. Bas editor Rakost Jend’niin ayrilmasindan
sonra azar azar gili¢ kaybederek 1939’da kapandi. (Kemény Gyorgy, Magyarorszsag ldészak: Sajtoja,
Kiadja a Magyar Nemzeti Muzeum Orszagos Széchényi Konyvtara, Budapest 1942, s. X-XXXII)

7  Kont KarolyKhuen-Hédervary, eski Macar bagbakanlarindan olup, Macaristan’daki Hilal-i Ahmer Ce-
miyeti bagkanligini yapip cemiyete dnemli miktarda yardim toplanmasini saglamistir. Bu konuda bkz.
Namal 2014: 126-130.

8  Macar gazeteci Istvan Dobay i¢in Osmanli Hariciye Vekalet’inin Baskumandanlik Vekaletine yazdig:
yazi i¢in bkz. BOA, DH. EUM. VRK, Dos. 25, no. 20. Istvan Dobay’in Istanbul ve Canakkale Cephesi
anilari i¢in bkz. Istvan Dobay, Torokok, A Tarsasag Kiadasa, Budapest 1917.
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icin gerekli olan belgeyi 29 Nisan 1331(1915) tarihinde gondermistir. Bu belgenin
iceriginde “Fotografi ve iizerinde miihrii bulunan Avusturya-Macaristan teb’asindan
(Budapesti Hirlap) gazetesi muharriri Doktor Mosyo (Istvan Dobay de deviye) Be-
yoglu’nda Minare sokakta iki numarada mukim ve mezkiir gazeteciyi tasdiki tasdiken
isbu vesika ita kilindi. 29 Nisan 1331 yazmaktadir(Bkz. Ek-3). Ayrica Dobay’1n, 7
Mayis 1331(1915) tarihinde Osmanli Harbiye Nezaretindan aldig1 Canakkale Boga-
z1’na giris belgesinden kendisinin Avusturya-Macaristan tebaasindan olup “Budapesti
Hirlap” gazetesi adina gorevli Doktor Istvan Dobay oldugu ve Macar milliyetinden
sivil muhabir oldugu Almanca, Fransizca ve Macarca bildigi anlasiimaktadir(Dobay,
1917: 16-17).

Macar gazeteci Istvan Dobay’in Osmanli topraklarinda basta Istanbul ve Ca-
nakkale olmak tizere gergeklestirdigi ziyaret sonrasinda izlenimlerini 7arsasag isimli
dergide haber yapmasi ve izlenimlerini kitaplagtirarak Macar kamuoyuna sunmasi
ayrt bir dnem tagimaktadir. Bu ziyaret sonrasinda Dobay hatiralarin1 1917 yilinda
“Tiirkler” (Torokok) isimli eserinde toplayarak Budapeste’de yayinlatmistir. Eser yiiz
yirmi yedi sayfa ve otuz ii¢ resim ve belgeden olusmaktadir. Dobay eserini Enver Pasa
ve Tirk Ordusunun Canakkale Savagsi anisina ithaf etmigtir. Dobay’mn eseri “Mult és
jelen” (Gegmis ve Simdi), “Uj Torokorszag ™ (Yeni Tiirkiye), “Harc a Dardanellakért”
(Canakkale I¢in Miicadele), “Az Entente kudarca ” (Itilaf Basarisizlig1), “A kudarc je-
lentésége ” (Yenilginin Onemi), “A Boszporusparijan” (Bogazigi kiyisinda), “Torokok
kozott” (Tiirkler Arasinda), “Aja Sofia” (Ayasofya), “A Szemlamlik-Tuse Odja-A-
magasportan”’ (Selamlik-Tiirk Ocagi-Yiiksek Babidlide), “Az Emden hései” (Emden
Kahramanlarr), “A voros félhold ” (Hilal-i Ahmer (Kizilay)), “Atordknd ” (Tiirk kadi-
nt), “A Dardanellak ” (Canakkale), “Torped6 a Marmaraban” (Marmara da torpido),
“Az amerikai kalandja” (Admerika Macerast), “Keresztiil a Marmaran” (Marmara
yoluyla), “A tenger éjjel ” (Gece Deniz), “Latogatas Djevat-basanal ” (Cevat Pasa 'y
ziyaret), “A Dardanellakbol Canakkale’den” (Canakkale’den), “Hat kilométernyire a
Dardanella-bejarattol ” (Canakkkale girisinden alt1 kilometre kadar), “Beveheték-¢ a
Dardanelldk?” (Canakkale iggal edilebilir mi?) ve “Konstantindpolytdl Budapestig”
(istanbul’dan Budapeste’ye kadar) basliklarindan olusmaktadir.

Macar gazeteci Dobay, Macaristan’a dondiikten sonra I. Diinya Savasi’nin en
yogun gectigi giinlerde Istanbul ve Canakkale Cephesine yaptig1 ziyaretiyle ilgili
izlenimlerini fotograf ve belgelerle olugan eserini 1917 yilinda Budapeste’de bas-
tirmigtir. Bu eserin Macar kamuoyu tarafindan begenilmesi iizerine kitap 1918 yilt
basinda ikinci baskisini yapmis ve 5 korona satilmistir. Macar gazetesi Vasarnapi
Ujsag ta’ pes pese kitabin tanitim ilan1 yer almistir. Bu ilanlarda kitabin reklami soyle
yapilmistir'®: “Tiirkler, Dobay Istvan’mn kitabun 2. baskisi simdi piyasalarda. Tiirk

9  Vasarnapi Ujsag gazetesi ilk olarak 1854 yilinda yayimlanmaya baslamig ve 1921 yili sonuna ka-
dar yayin hayatini siirdiirmiistiir. Kemény Gyorgy, Magyarorszag Iddszaki Sajtoja (1911-t61 1920-ig),
Budapest 1942, s. XXI; Vasarnapi Ujsag, Szam: 24, évfolyam: 68, 1921. Deczember 25.

10 Dobay’m Tirkler isimli kitabmnn reklam haberleri i¢in bkz. “Torokok”, Vasdrnapi Ujsag, 1918. Feb-
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savas alani ve Canakkale’ye seyahat eden yazar canli ve ¢ekici akici yazimiyla dene-
vim kazandi ve Tiirk kardeslerimiz hakkindaki bir¢ok ilging olaylar: anlatmistir. Kitap
33 fotograftan olusup fivati 5 koronadir.”

3. Eserin Boliimleri ve Alt Boliimleri

“Mult és jelen” (Ge¢mis ve Simdi)

L. “Uj Torokorszag” (Yeni Tiirkiye)

Dobay’in eserinde 6ns6z veya girig boliimleri bulunmamaktadir. Eser Dobay’in
Enver Paga’ya ithafinin bulundugu sayfayla baslamaktadir. Dobay eserinin “Geg¢mis
ve Simdi I- Yeni Tiirkiye” basligi adi altinda karsilastirmali olarak Sultan II. Abdiil-
hamid Tiirkiye’si ile I. Diinya Savas: sirasinda Ittihat ve Terakki onderligindeki Tiir-
kiye'’nin karsilagtirmasini “Yeni Tiirkiye” bashgi altinda yapmaktadir. Dobay, Tiirk-
lerin Karadeniz’deki Rus Limanlarin1 bombaladig1 giinden itibaren sadece savasin
degil ayn1 zamanda Tiirkiye tarihinde de yeni bir baslangic dénemi oldugunu ¢ilinkii
bu savas ayrica yeni Tiirkiye’nin de denemesi oldugunu belirtmektedir. Almanya ve
Avusturya-Macaristan’in yaninda duran Miisliimanlar1 kutsal savasa davet eden Tiir-
kiye’nin artik Avrupa’nin yasayan viicudunun élmeyen bir iiyesi ve kendi degerinin
bilincinde olan bir gii¢ olarak nitelemektedir. Dobay, Abdiilhamid donemine yonelik
elestirilerde de bulunarak bu déonemde Osmanli’nin prestijinin siirekli diistiigiini ve
¢lirimiis kurumlar nedeniyle iilkenin tam olarak dagilmay:r bekledigini belirtmistir.
Buna neden olarak padisahin bati tekniginin Tiirkiye’ye girmesine engel olmasi ve
kitap ithalatina siir koymasimnin etkili oldugunu ifade eder. Bu donemdeki elektrik,
telefon, karayolu ve demiryolu ulasimindaki kisitlamalarin ve basin 6zgiirliigiintin
olmamasini elestirmektedir. Ayrica Tiirk Askerinin durumuna dikkat ¢eken Dobay
askerlerin cogunda ¢izme olmadigini, atsiz siivari ve topgu birligi oldugundan bahse-
derek birgok askerin egitimlere de katilmadigini ve maaslarini alamadiklarini ekler.
Cogu defa maas alamayan subaylarin silahlarini, te¢hizatlarini ve atlarini satmak zo-
runda kaldiklarini ve para kazanmak i¢in casusluk yaptiklarini belirtir. Bu donemde
padisahin genis casus ag1 sayesinde imparatorlugun en ticra kdsesinde olan olaylardan
haberdar oldugunu da belirtmistir. Bu yorumlar1 yapan Dobay’in eserinden ttihatg1-
lara hayran oldugu gozlemlenmektedir. Bu anlamda Enver Pasay1 ve Nazim Beyi,
Osmanl1 halkinin kurtaricisi olarak gostermistir. Bunlarin biiyiik miicadeleler sonunda
Abdiilhamid’e Kanun-1 Esasiyi kabul ettirdiklerini, 1909°da ittihat ve Terakki Partisi-
nin iktidara hakim oldugunu boylece Tiirk halki igin 6zgiirlik ve umut 1181 oldugunu
yazmistir. Yeni anayasal diizenin basimna Sultan V. Mehmed’in gegmesiyle devletin
biitiin alanlarinda yeniden yapilanma calismalarinin basladigini belirtmistir(Dobay,
1917: 9-10).

ruar 3, s. 15; “Torokok”, Vasdarnapi Ujsag, 1918. Februar 24, s. 16.

11 Dobay eserinde Osmanli Devleti ve Osmanli yerine Tiirkiye ve Tiirk kavramlarini kullandigindan biz-
de yazimizda bu kullanima sadik kaldik.
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Dobay, I. Diinya Savasi’nin baslangicindan itibaren Tiirkiye’de biiyiik bir iler-
lemenin oldugunu bu baglamda sehirlerde arabalar, elektrikli demiryollari, telefon,
telgraf ve elektrik lambalarinin yayginlagsmasinin bunun gostergesi oldugunu ifade
ediyor. Bunun bir baska gostergesi olarak Istanbul sokaklarinda Tiirk, Ermeni, Alman,
Fransiz, Arap ve Yahudi gazetelerinin satilmas1 gostermektedir. Ayrica iyi sekilde or-
giitlenmis polis ve jandarmanin birlikte diizen ve huzur i¢in nébet tuttugunu yani yeni
Tiirkiye’nin adim bas kiiltiir ve ilerlemesini gdzlemliyoruz demektedir. Buna 6rnek
olarak Istanbul’dan tasraya génderilen egitimcilerin cahil kalmus kirsal niifusu aydin-
latmasini gostermektedir. Dobay bu dénemde Tiirkiye’nin sansinin Said Halim ve En-
ver Pasa gibi kahramanlara tilke kaderinin emanet edilmesi oldugunu ifade ederek bu
devlet adamlarinin yurdun her kodsesinde halk okullart adini alan yeni okullar agarak
bu aydinlanmaya katki sagladiklarini ifade etmistir. Bu donemdeki bir diger énemli
gelisme orduda ve Tiirk kadin hayatinda oldugunu bu baglamda silahsiz, kiyafetsiz
asker kalmadig1 gibi Alman uzmanlar tarafindan iyi bir sekilde egitildiklerini de ek-
lemektedir. Boylece eskiden acizlik ve giiliingliiliik igerisinde olan ordu ancak bugiin
kesin bir sekilde biitiin Avrupanin saygisint kazanmistir. Bu donemde kadinin toplum
icerisindeki yeri ile ilgili onemli degisikliklerin oldugunu belirten Dobay kadin kuliip-
leri ve feminist gazetelerinin kadinin yeriyle ilgili 6nemli miicadeleler verdigini buna
ragmen ataerkil Tiirk aile yapisinin tahrip olmadigint da eklemistir. Tiirk kadininin
kamu oniine ilk olarak Hilal-i Ahmer (Kizilay) hemsiresi goreviyle ¢ikarak kazanilan
zaferlerden de kendi tizerine diigen pay1 aldigini da belirtmistir. Ayrica Tiirk kadinin
Ogretmen olarak da tasrada yeni Tiirkiye’nin ideallerini anlatmak ve koklesen eski
Onyargilar1 yikmak i¢in miicadele etmekten de gekinmeyen yorulmaz dnciiler oldugu-
nu ifade etmistir(Dobay, 1917: 11-13).

II. “Harc a Dardanellakért” (Canakkale i¢in Miicadele)

Dobay eserinin “Canakkale I¢in Miicadele” baslikli kisminda savas basladigin-
da Tirkiye’nin tarafsizhigimi sert bir sekilde gosterdigini ancak bu baris ortaminin
Ingiltere’nin sinsi kurnazligmin bozdugunu ifade eder. Tiirkiye tarafina gecen Go-
ben ve Breslav gemilerinin Ingiltere’nin elinden kactiginda “Ingiliz aslam 6fkeli bir
sekilde homurdand1 ve pengelerini Tiirkiye’ye dogru uzatt1” diye ifade ederek Ingilte-
re’nin kii¢iik ve kurnaz bir oyuna bagladigini Canakkale girisini ablukaya alarak Tiirk
gemilerini taciz etmeye basladigini yazmistir. Bu durum karsisinda Osmanli hemen
Ingiltere’ye saldirmadi ancak bu duruma kayitsiz da kalmayarak 28 Eyliil 1914’te
Canakkale’yi kapatmistir. Bu durumun Rusya igin sert bir darbe oldugunu bdylece ne
Rusya’ya cephane gonderilebilmis ne de Rusya’dan tahil ithali gergeklesememistir.
Bunun iizerine Rusya’nin 28 Ekim’de Tiirk donanmasina saldirmasinin ardindan Tiir-
kiye’nin I. Diinya Savasi’na katilmaya karar verdigini belirtmektedir. Ingiliz donan-
masinin 3 Kasim’da Tiirk gemilerini ve Canakkale surlarin1 bombaladigini bir ingiliz
deniz altinin da bogaza girerek 13 Aralik’ta Mesudiye gemisini batirdigina degin-
mektedir. 19 Subat’ta diisman kuvvetlerinin Canakkale’nin dig surlarini bombardima-
na tuttugunu ve 1 Mart’ta ise dis istihkamlar bolgesine asker ¢ikarma tesebbiisiinde
bulunuldugunu yazmaktadir(Dobay, 1917: 15-16).
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Dobay, Canakkale bogazina girmeye calisan Fransiz ve Ingiliz gemilerinin sa-
vunma giiglerini tahrip ettiini ve 18 Mart’ta Ingilizlerin biitiin giicleriyle saldiriya
gegerek yedi saat boyunca on bes askerin gemiden Canakkale tabyalarina bomba yag-
dirdiklarint yazmaktadir. Bu saldirilara ragmen Tiirk giiglerinin neredeyse hi¢ hasara
ugramadigini belirtmistir. Bu oyundan payini almak isteyen Rusya’nin da 28 Mart’ta
donanmasiyla Bogazi¢i’nde savunmasiz sivil halkin bulundugu sahillere yaklasik 100
top atig1 yaptigini bununla da yetinmeyerek Zonguldak ve Kdz. Eregli limanlarint
bombalayarak masum sivillerin kayiplarina neden olmuslardir. Ancak Ruslarin bu
bombardimanlarina ragmen Karadeniz’de deniz ticaretinin rahatlikla devam ettigini
hatta Istanbul’dan yurtdisina kagan ailelerin istanbul’a geri geldiklerini de belirtmis-
tir(Dobay, 1917: 17-18).

I11. “Az Entente kudarca” (itilaf Basarisizhgr)

Dobay eserinin “Itilaf Basarisiziigi” bashkl kisminda Hilal-i Ahmer Cemi-
yetinden (Kizilay) aldig1 izinle Istanbul’da hastaneleri ziyaret ederek buradaki Tiirk
subaylarindan edindigi Canakkale’deki kara savaslart hakkinda bilgiler vermektedir.
Canakkale Savaglarmnin Avrupa’daki savaglardan tamamen farkli tabiatta oldugunu
Ingiliz-Fransiz saldirilar karsisinda Tiirk askerlerinin siingiisiiyle hayret verici kah-
ramanlik gosterdigini soyle anlatmaktadir: “Sadece sahile kadar ve sahilden denize
kadar Ingiliz-Fransiz birliklerini geri kovalamadilar, aym zamanda ¢ighklar arasin-
da cesur bir sekilde onlari denize doktiiler ve gemiye dogru kagan diismani bogazina
kadar suda vurdular, dovdiiler, batirdilar. Tiirk ordusunu yabanci basin araciligi ile
ildn edilmis goz kamagtirict basarilar ve ¢okga takdir etme ile son derece costurdular.
Itibart biiyiidii. Giiven son zaferde giiglendi(Dobay, 1917: 19).”

Dobay, saldir1 basladiginda diigmanin Canakkale ile ilgili biitiin hesaplamalari-
nin yanhishgmin goriildiigiinii, Ingiliz politikasmnin ¢oktiigiinii belirtmistir. Diismanin
uzun siire Canakkale oniinde beklemesinin Tiirk ordusuna savunmalarin giiglendir-
mek i¢in zaman ve firsat tanidigint ve diismanin Canakkale’ye saldirisinin diisman
basiminda zafer sevincine neden oldugu goriilse de “Ingilizler ve Fransizlar basarinin
oyle kolay olmayacagint fark ettikleri zaman ¢ok gegti” demektedir. “Sonu¢ diinya-
nin en biiyiik deniz giiciiniin asagilayict sonucu oldu. Bu sirada elde edilmis sonucun
“Tiirk ordusunun giicii ile olmadigini, ancak Almanlar tarafindan insa edilmis ve yo-
netilmis savunmalar” sayesinde oldugu seklinde diisman basminda yazilan yazilarin
Tiirk basarisini kiigiimseme ¢abasi igerisine diistiiglinii belirtir. Bu durumu Dobay, -
Cirkin bir fiyasko i¢in zayif ve sahte teselli” olarak ifade eder. Dobay, diismanin Can-
akkale’de denizden, havadan ve karadan es zamanli olarak saldirisi sonucunda her iki
tarafin biiyiik kayiplara sebep oldugunu ve diismanin amaglarint ger¢eklestirmek icin
dogru bir adim atamadigini da eklemistir. Yazar itilaf giiclerinin yiiz defa tekrarladigi
saldirida sonucun ise her zaman ayni kaldigini diismanin talihsizliginden dogru bir
ders ¢ikaramadigini ve “bugiin Avrupa’'nin saskina donen gozleri oniinde yenilmez bir
kahraman durdu” demektedir(Dobay, 1917: 20-21).
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IV. “A kudarec jelentésége” (Yenilginin Onemi)

Dobay eserinde “Yenilginin Onemi” bashg1 altinda Rusya’nin bogazlar {izerin-
de egemenlik elde etmesinin Romanya i¢in arzu edilmez bir durum oldugunu ifade
etmistir. Ciinkii bu durum Romanya’nin ¢ikarlarina biiyilik zarar verebilirdi. Bu ne-
denle Dobay eserinde Tiirklerin Canakkale’de Romanya i¢in de miicadele verdigini
belirtir. Itilaf Devletleri’nin istanbul’u isgal etmek igin biitiin giiclerini kullandigin
bu kusatmanin siyasi ve ekonomik hedefleri bulundugunu séyle agiklar: “Bogaz is-
tihkamlarun diisiisii ile Istanbul da diismiis olurdu, Istanbul 'un diisiisii ile ise Hildl
son Avrupa simir kalesine egilirdi. Eger Istanbul diiserse dogu sorunu tam olarak
¢coziiliir... Rusya’da biiyiik miktarda Fransa’nin ve Ingiltere’nin biiyiik ihtiyaci olan
tahil, kursun, bakir ve petrol hammadde olarak bulunuyor. Ancak Rusya’nin sadece
Pasifik Okyanusu iizerinde ve tek rayl Trans-Sibirya demir yolu iizerinde karsilaya-
bildigi miihimmati oldukg¢a eksikti(Dobay, 1917: 22-24).”

“A Boszporusparijan” (Bogazici kiyisinda)

Dobay eserinin “Bogazi¢i Kiyisinda” baglikli kisminda Ruslarin Bogazigi’ni
bombalamasindan bahsederek Canakkale iizerinden Ingiliz ve Fransizlarin, Karade-
niz lizerinden Bogazi¢i yoluyla da Rusya’nin, diger yandan da diismanla isbirligi ya-
pan Ermenilerin uygun zamanda karisiklik ¢ikarmayi beklediklerini yazmistir. Ancak
Ermenilerin yapmay1 planladigi kargasanin Tiirk polisi tarafindan 6nlenmemesi halin-
de biiyiik sonuglara neden olabilecegini yazmaktadir(Dobay, 1917: 25-26).

Dobay eserinin bu kisminda Istanbul’da bulunan Macarlar hakkinda da bilgi
verir. Ozellikle Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun Istanbul’daki Sefiri Kont
Janos Pallavicini'”’den ve sefaretin Rus bombardimanlari dolayisiyla Tarabya’daki
binaya taginmasindan bahsetmektedir. Yazar, Istanbul’daki Macarlarin bulusma ye-
rinin Odén Széchenyi Pasa’nin evi oldugunu pasanin yetmis yaslarinda dinamik,
askeri duyarliliga sahip ve Tiirk baskentinin en popiiler kisisi oldugunu belirtiyor. Bu

12 8 Mart 1848 tarihinde Padova’da dogan Janos Pallavicini egitimlerini bitirmesinin ardindan 1877 yi-
linda diplomasi kariyerine adim atarak Belgrad’a Biiyiikelgi sekreteri olarak atandi. 1891 yilinda Kon-
sey Uyesi olarak Miinih’te bulunmugtur. 1894 yilinda ise Petersburg’a yerlesmis, daha sonra Disisleri
Bakanligi’nda hizmet etmistir. 1899 yilinda ise Biikres’te Elgilik gorevinde bulunmustur. 1906-1918
yillar1 arasinda ise Istanbul Biiyiikelgisi olmustur. (Bkz. “Pallavicini Janos”, Révai Nagy Lexikona,
X. Kétet, s. 115.) Istanbul’da bulunan en kidemli sefir olan Pallavicini, Servet-i Fiinun dergisinin
aktardigina gore “Tirkiye nin gergekten bir dostu olarak tanimmis mahir bir diplomat, asil ve nazik
oldugu kadar da yiiksek ahlakli bir zattir.” Sadrazam Talat Pasa’nin Viyana’y: ziyaretleri sirasinda
orada bulunmustur. Ayrica Balkan Savaslarmnin sonucu iizerine Istanbul’daki birgok diplomatin aksine
Pallavicini yabanci gazetelere su beyanatta bulunur “Turkiye, Rumeli’den birgok yerler kaybetmis
olmakla beraber, az zaman iginde, kuvva-y1 namiye-i merdanesi sayesinde kuvvet ve kudretini iktisab
ederek Avrupa kitasinda bir amil mithim olmak da bir devam olacagini kemali emniyetle izhar eylemis
idi.” Bu beyanattan da anlagildig: tizere Tiirkiye’nin zamanla gii¢lenecegine ve Avrupa’da 6nemli bir
gii¢ olacagina inancini ifade etmektedir. (“Avusturya Ve Macaristan Devletinin Dersaadet Sefiri Kebiri
Marquis Pallaviccini Cenablart”, Server-i Fiiniin, Y1l: 26, Cilt: 52, Say1: 1347, 10 Mayis 1333(1917),
s.333)
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boliimde Dobay farkli bir konuya daha dikkat ¢ekiyor o da Bebek’te bulunan Amerikan
Robert Koleji ve bu okulda gengligin Amerikan zihniyetinde egitilmesidir(Dobay,
1917: 27-29).

“Torokok kozott” (Tiirkler Arasinda)

I. “Aja Sofia” (Ayasofya)

Dobay eserinin “Tiirkler Arasinda I- Ayasofya” baslig1 altinda Tiirk-Macar kar-
desligini politik ve diplomatik agidan tanimlayarak ortak amag¢ ve dostlugu agikla-
mistir. Yazar bu duruma 6rnek olarak sunlari séylemektedir: “Zisa Nehri iizerinde
Isa’min adi ile Mohag ve Zenta min kahraman ordusuyla son Yenigerileri kovaladik..
Tarih, hayati ogreten bir usta, ama hi¢ kimse bunu ogrenemedi, Tiirk ve Macar gibi
her zaman inangli bu iki ulus tarihinde kin yerine esit olarak birbirini anlayan gercek
dostlugu aralarinda yarattiklar sekilde Hilal ve Hag ruhlar diinyasinda bile birbiri-
nin diisman degildir.” Yazar bu ifadelerle Tiirk-Macar dostluguna ruhani bir hava da
katmaktadir.

Dobay eserinde Ayasofya’ya ait gozlemlerini sdyle ifade ediyor: “Ayasofya’yi
diinyanin en sessiz kilisesi olarak adlandirirsam: zemini hali kaplamasinda adimla-
rin giirtiltiisii duyuluyor. Tamamen Mekke ye dogru olmayan kilisenin kibleye dogru
yontinii karistirmamak amaciyla bu halilarin hepsi kural geregi ¢apraz bir sekilde
yerlestirilmis, ¢iinkii Aziz Sofya’min Mescidi insa edilmedi. Cuma giinii kocaman sa-
lonlar igerisinde sandalye ve sira olmamasina ragmen doluyor, inananlarin hepsi
1800 pargast olan diinyamin en biiyiik halisimin birka¢ boliimiinde kendi yerini ali-
yor... Siirekli agltyor — aglayan stitun olarak adlandirtyorlar. Ac¢iklanamaz sebepten
stitundan nem siziyor ve gozyasit damlalarimin aswrlik hurafe olarak iyilestirici giicii
oldugu atfediliyor. Goz problemleri olanlar, korler parmaklart ile mermer stitunun
aglayan noktasinda delik kazdilar. Bu noktada a¢imis yara gibi oyuktan parliyor.
Yaninda kocaman mermerden kiire: -kutsal su kabi denilen- miisliimanlarin camiye
girmeden once ayagindaki dis diinyamin tozunu yikasin dive dindar Imparator ta-
rafindan yaptirilnugtir. Huristiyanlarin eski bas ayin masasinin oldugu yerde eski
mumluk duruyor- iki tane Macaristan’dan gelen- ve siitun biiyiikliigii bir zamanlar
Isa’ya saygi adina yaktiklart kutsal mum demir askilar ile ¢evrilmis. Simdi sadece
yilda bir kere bir saatligine mumlar: yakiyorlar. Tiirk ataséziine gére “Mum yandig
takdirde Islam Ayasofya’yi tekrar kaybeder” (Dobay, 1917: 31-33).

II. “A Szemlamlik-Tuse Odja-Amagasportan” (Selamhk-Tiirk Ocagi-
Yiiksek Babidlide)

Dobay eserinin “Selamlik-Tiirkocagi- Yiiksek Babialide” baslikli kisminda pa-
disahin Cuma selamligini, Tiirkocagini ziyaretini ve Canakkale’ye gidebilmek igin
gerekli izinleri almak igin gittigi Babiali’ye ait intibalar1 yer almaktadir. Yazar, ilk
olarak Sultan V. Mehmed’in Cuma selamligi ile ilgili olarak “Selamlik eski is1gini
kaybetmis, Sultan V. Mehmet kisiligi ile iliskili olarak toérenlerin muhtesemligi icin
halefleri gibi 6yle biiyiik agirhigy iistlenmiyor, ancak Istanbul bayramlarinin en ilginci
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ve en goriilmeye deger noktast bugiin de Cuma selamligidir” diye yazmaktadir. Yazar
padisahin Cuma selamliginin “tam olarak saat on ikide baslayip ve bir saat igerisinde
selamlik sona eriyordu. Sultan’in gelisi sirasinda oniine kirmizi kryafetli, giimiis sur-
mali muhafiz grubu, bir atli-béliik ve dort gesit askeri bando ¢ikiyor. Biiyiik atlardan
olusturulmus basit siyah bir fayton ile Sultan geliyor. Salon tarzi kiyafeti ile kiigiik
viicudu derince arabada oturarak kayboluyordu. Pasalari iki tarafta yaya olarak ara-
baya eslik ediyor. Bugiinkii Selamlikta Harbiye Naziri Enver Pasa goriilmedi ve yerini
vasl Pasa, Kont Odon Széchényi’® aldi” diye anlatmaktadir(Dobay, 1917: 34-36).
Ayrica bu selamlikla ilgili ilging bir nokta ise camide sadece miisliiman tebanin bu-
lunabiliyor olmasina karsin Goltz Pasa'* ve yaverinin bir istisna olarak bulundugunu
belirtiyor.

Dobay, Istanbul’da bulundugu siirecte Tiirk Ocaklar1 baskan1 Hamdullah Suphi
Beyle de tanismis ve Istanbul Tiirk Ocaginda yapilacak bir programa davet edilmistir.
Bu programda Istanbul’da kiitiiphanelerde arastirma yapan Tiirkce konusan Macar uz-
man Mosony Lip6'>’da bulunmustur. Yazar bu ziyaretini soyle anlatir: “Devam eden

13 Kont Odén Széchenyi, 14 Aralik 1839 tarihinde Pozsony’de dogmus olup, Akademi’nin kurucusu
Istvan Széchenyi’nin ogludur. Egitimini dogdugu sehirde tamamlamistir. Istanbul’a ilk olarak 1871
yilinda gelen Széchenyi’nin ikinci gelisi ise 1874 yilinin Ekim ayinda Alajos Folmann ile olmustur.
Sultan Abdiilaziz’in 24 Kasim 1874 tarihli iradesi ile itfaiye alay1 basogretmenligine atanmistir.
Sultan II. Abdiilhamid tarafindan teorik ¢alismalar1 ve yangin yerlerinde gostermis oldugu olaga-
niistii gayretlerinden dolay1 1877 yilinda kendisine miralay riitbesi verilmistir. 1883 yilinda feriklige
yiikseltilmistir. Daha sonra kirk y1l boyunca tastyacag “Umim Itfaiye Alaylart Kumandani” unva-
min1 kazanmistir. 23 Mart 1922 tarihinde vefat etmistir. (Bkz. Jozsef Szinnyei, “Széchenyi Odion”,
Magyar Irok Elete és Munkai; “Odon Széchenyi”, Tiirk-Macar Tarihi Iliskilerinden Kesitler, Haz. T.
Cengiz Goncii, Milli Saraylar Daire Baskanlig1, Istanbul 2009, s. 223.)

14 Colmar Freiherrvon der Goltz, 12 Agustos 1843’te Dogu Prusya’da Labiau Kasabas1 yakinlarinda Bil-
kenfeld’de dogar. Goltz alt1 yasindayken tegmen olan babasi, Danzig’de koleradan o6liir. Cocuklugunun
ilk y1llar1, Kénigsberg yakinlarindaki babasindan miras kalan ciftlikte gecer. Avrupa’nin i¢ ¢cekismeleri
ve savaslar1 dolayisiyla bu giinleri sikintili geger. Ailesinin maddi durumu da gittik¢e kotiilesir. Goltz,
daha sonra Bayan Laura Miiller’in Koénigsberg’deki ¢ok ilkel pansiyonuna getirilir. Burada hizmetci
kadin olmadig: i¢in, bazi ev islerini kendisi yapmak zorundadir. Beslenmesi yeterli degildir. Zama-
nint genellikle okul isleri i¢in kullanan Goltz, o donemden ancak yasadigi bazi hos olmayan olaylari
hatirlar. Yetersiz 6n bilgisine ragmen, biiyiik bir gayretle ortaokuldaki derslerini en iyi sekilde verir.
Daha sonra Kulm ve Berlin Askeri Mekteplerinde egitim alir. Egitimini tamamlayinca 26 Nisan 1861
yilinda 41 numarali 5. Dogu Prusya Piyade Alayi’nda tegmen olarak ilk gorevine baslar. 11 Ekim 1867
yilinda Goltz, Dogu Prusya’daki Oreschen’de idare meclisi iiyesi ve giftlik sahibi Gustav Dorguth’un
Therese ile evlenir. Diizenli, istikrarli, basarili meslek ve 6zel hayatinin yaninda okumay1 ve yazmay1
ok seven bir kisilige sahiptir. Bu sebeple 1903 Kasiminda kendisine Kénigsberg’deki Albertus Uni-
versitesi’nin Felsefe Fakiiltesi Fahri Doktorlugu verilir. Almanya ve Tiirkiye’deki uzun hizmetlerinden
sonra, 5 Ekim 1915°de Irak’taki 6. Tiirk Ordusu Komutanligina tayin edilir. General Goltz, hayatinin
son giinlerinde Kut-ulAmara cephesinde bulunurken, 19 Nisan 1916 tarihinde lekeli humma hastali-
gindan 6lmistiir. (Ramazan Calik, “Colmar Freiherr Von Der Goltz (Pasa) ve Bazi1 Goriisleri”, Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt: XII, Say1: 36, Kasim 1996, s. 765-766.)

15 Mosony Lipo, Estergon Teoloji Yiiksek Okulunda dogu dilleri egitmeni olarak gérev yaparken 1913-
1914 yillar1 arasinda Tiirkce 6grenerek 30 Temmuz 1914°de Istanbul’a gelmistir. Mosony, Tiirk-Macar
iliskilerinin gelismesi i¢in ¢alismistir. 1915 yilinda Macaristan’da 6grenim goren yaklagik 150-200



Yiicel Namal & Sezgin Topal Mizrak

programda bir Ermeni Rahib siir okudu, sonra piyano esliginde eski Ermeni ¢oban
sarkilarini sdyledi. Ancak aksama damga vuran Tiirk Petofi Mehmet Emin Beyin rolii
oldu. Etkili bir sekilde kendi siirlerini séyledi(Dobay, 1917: 38).” Dobay eserinin bu
kisminda son olarak Viyana Tiirk sefirinden aldigi tavsiye mektubu araciligiyla Os-
manli Hiikiimeti Hariciye Nazir1 Said Halim Pasa ile de goriismesini ve bu goériisme
ardindan Nazir Said Halim Paga’dan Enver Pasa’ya yazilan damgali mektubu alarak
Babiali’den ayrildigini anlatmaktadir(Dobay, 1917: 40-43).

III. “Az Emden hosei” (Emden Kahramanlari)

Dobay eserinin “Emden Kahramanlar:” baglikli kismimi Emden Kruvazorii-
niin'® kirk dokuz miirettebat ve dort subaydan olusan miirettebatinin Tegmen Von
Miicke komutasinda Keeling Adasi’ndan Istanbul’a geldikleri giin yapilan biiyiik
karsilama torenine ayirmistir. Dobay bu kisimda Emden miirettebati igin Istanbul’da
diizenlenen karsilama torenine basta Enver Pasa olmak iizere bir¢ok Osmanli
Hiikiimeti Nazirlarinin, Istanbul’daki sefirlerin, konsoloslarin, derneklerin, Tiirk ve
Alman subaylart ile yiiz bin kadar halkin katildigin1 yazmaktadir.

Yazar o giinii soyle tasvir etmistir “Babalar, anneler ve 6gretmenler yiizyillar
sonra da Emden kahramanlar: hakkinda ¢cocuklarina masal anlatacakti. Sairler ve
sanat¢ilar yigitliklerini oliimsiizlestiriyor. Halefleri onlarla gurur duyacak: “Bizim
kahramanlarimiz Emden kahramanlari arasindadwr!”...Filo komutani ve sekreteri
Souchon Pasa gelen treni karsiliyor. Emden miirettebati iniyor, siraya gegiyorlar:
“Dikkat!” Amiraller éniinde Von Miicke kilicini ¢apraz tutuyor, onu birakiyor ve
sessizce, basit bir sekilde bildiriyor: “Melde ganz gehorsamst zur Stelle”. Torende
Sultan’t birinci yaveri Salih Pasa temsil etti. Biitiin nazirlar, sefirler ve konsoloslar,
dernekler, biitiin Istanbul'da bulunan Tiirk ve Alman subaylar ve yiiz bin kadar halk
gelen gemiyi bekledi. Disisleri sekreteri oniinde Enver Pasa, Emden kahramanlarin
kabul ediyor. Yavuz Sultan Selim (Goben) orkestrast milli marsint ¢aliyor. Von Miicke
kark dokuz insanin oniinden Enver Paga 'nin dniine geliyor, sonra onunla birlikte seref
kitast oniinde ilerliyorlar. Tegmen Von Miicke’ye Alman renkleri ile baglanmus giil
buketi uzatilyyor” (Dobay, 1917: 43-48).

Tiirk 6grenci i¢in Budapeste’de ana amac1 Macar dilinin 6gretimi olan bir kolej ve ayn1 zamanda bir
Tiirk-Macar Kiiltiir Merkezi olusturulmasim tavsiye eder. Ayrica Istanbul’da bir Macar Bilim Ensti-
tiisii’niin kurulmasina da yardim eder. (Melek Colak, “Istanbul Macar Bilim Enstitiisii (1916-1918)”,
Karadeniz, Sayt: 3, (Yaz 2009), s. 93-94.)

16 Emden Kruvazdrii I. Diinya Savast sirasinda Hint Okyanusunda Ingiltere ve miittefiklerinin deniz
ticaretine zarar verme gorevini Ustlenmisti. Ancak 1914 Kasim’inda Avusturalya savas gemisi Syd-
ney tarafindan batirtlir. Bu sirada Keeling adasina ¢ikan Emden Kruvazorii miirettebati 6lmekten ve
esir olmaktan kurtulur. Yiizbas1 Hellmuth von Miicke komutasinda kurtulan miirettebat deniz yoluyla
Osmanli topraklari olan Arabistan’a ulagmistir. Arabistan’da karayolu ile Hicaz demiryoluna ulagmis-
lardir. Ardindan miirettebat her istasyonda tdrenlerle karsilanarak yolculuklart 1915 Mayisinda [stan-
bul’a son bulmustur. ismet Uzen, “Alman Kruvazdrii Emden Miirettebatinin Osmanli Topraklarmdaki
Seriiveni (1915), Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, Cilt: 20, Say1: 2, 2010, s. 361.
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IV. “A voros félhold” (Hilal-i Ahmer (Kizilay)

Dobay eserinin “Kizilay (Hildal-i Ahmer)” baglikli bolimiinii Osmanli Hilal-i
Ahmer Cemiyeti’nin Istanbul’daki ve cephelerdeki faaliyetleri ve Hilal-i Ahmer hasta-
nelerine ayirmistir. Dobay cephelerden Hilal-i Ahmer bayragi asili Alman gemileriyle
yaralilarin Galigya ve Canakkale cephesinden geldigini aktarmaktadir. Bu gemilerden
birisi de “Skros Hamburg” isimli Alman gemisi oldugunu belirtir. Dobay eserinde
Istanbul’da bulundugu giinlerde Hilal-i Ahmer Cemiyeti Bagkan1 Dr. Omer Besim Pa-
say1 ziyaret ettigini bu ziyarette Tiirk ordusunun uzun yillardir savasmasindan dolay1
Hilal-i Ahmer’in kendisini toparlamaya vakti olmadigini bu nedenle de biraz geri bir
kurum olarak kaldigini ifade ettigini yazmaktadir. Hilal-i Ahmer’in Istanbul’da yedi
biiyiik hastanesi oldugunu ve tilke genelinde faaliyetlerde bulundugunu belirten Dr.
Omer Besim Pasa, Dobay’a Hilal-i Ahmer’in ¢alismalarini gosteren birgok fotografi
da hediye etmistir(Dobay, 1917: 50-51). Dobay, Hilal-i Ahmer hastanelerinde ¢aligan
Tiirk kadinlarinin pegesiz olarak dolastigini ve hemsire olarak Kizilay hastanelerinde
gorev yaptigini belirtmektedir. Dobay, Tiirk hemsireleriyle goriigmelerinde hemsire-
lerin Macaristan ve Macarlarin Kizilay’a yardimda hizli davrandiklarini ve kardesce
fedakarliklar gosterdiklerini igtenlikle ilettiklerini de aktarmaktadir!’.

Dobay savas sirasinda Almanlarin savas meydanlarinda yaralanan Tiirk asker-
lerine hizmet eden Hilal-i Ahmer Cemiyetine bir milyon mark gibi biiyiik miktarda
yardimda bulundugundan ve Canakkale’de savasan bes kolordunun asker i¢inde yak-
lagik elli bin mark yardimin geldiginden bahseder. Almanlarin bu nakdi yardimlar
disinda doktor, hemsire, hastabakici, ilag, yatak, minder, i¢ ¢camasir, pansuman mal-
zemesi, tibbl malzemeler, tibbi cihazlar, dezenfeksiyon cihazlari, rontgen kameralari,
ambulanslar, el arabalar1 ve askeri hastane mutfaklar1 olmak iizere Almanya’dan ytiz
vagonun iizerinde esyanin Istanbul’a geldigini yazmistir(Dobay, 1917: 55-56). Birgok
Alman saglik ekibinin degisik cephelerdeki hastanelerde gorev aldiklarini, Alman Dr.
Colley ve ekibinin bunlardan biri oldugunu belirtmistir. Bununla beraber Gelibolu
yarimadasinda ve Canakkale’nin Asya tarafinda kurulmus hastanelerin ¢ogunda ek-
sik olan bayan hemsirelerin yerine hasta bakimini ¢ogu yerde erkeklerin yaptigini bu
ihtiyacin kalabalik bir gsekilde goniillii olarak gelen Alman hasta bakicilarla doldurul-
dugunu da yazmaktadir(Dobay, 1917: 56-57).

Dobay eserinde Almanlarin Anadolu’da bir¢ok hastaneyi donatarak kendi im-
kanlartyla faaliyetlerini siirdiirmesini sagladigmi ayrica Istanbul’da bulunan Alman
ve Macar ailelerin goniillii ¢alismalarini soyle ifade eder: “Alman biiyiikel¢isinin esi-
nin idaresi altinda Alman kadinlar sabahtan aksama kadar ¢calistilar, dikis diktiler, i¢
camasirlarmi, 6rgii malzemelerini hazirladilar. Sefarethane binasinda donatilmis di-
kis odalarindan Istanbul Alman kadinlarindan hicbiri eksik degildi, iclerinde Macar

17 1. Diinya Savasinda Macarlarin Hilal-i Ahmer Cemiyetine yaptig1 yardimlar igin bkz. Yiicel Namal,
“According to theTurkish Archive Resources: Helps of Hungarians to the Ottoman Red Crescent As-
sociation Duringthe First World War”, Kozép-EurdpaiKozlemények, VII. Evfolyam, 1. Szam, no. 24,
2014/1, p. 126-130; Dobay, age., s. 54.
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hammlarin arasinda ézellikle Kont Odén Széchényi Pasa’min esi ve kizi da yer aldi.
Hastanelerde hasta bakimini Alman ve Tiirk hanimlar birlikte sonlandiriyor ve bizim
hastanemizde bile olmayan kusursuz yonetimleri altinda 6rnek bir organize olusturu-
yorlardy(Dobay, 1917: 57).”

Dobay, Canakkale cephesinde Ingilizlerin her yeri hatta hastaneleri bile bom-
baladiklarini sdyle anlatmustir: “Canakkale’yi Ingilizler neredeyse son eve varincaya
kadar bombaladilar, kollamaktan bahsedilmedi, sehrin sonunda tepenin iistiinde insa
edilmis hastane etrafinda bulunan askeri un depolari ¢evresinde de el bombasi pat-
lattilar: Ug yiiz yaralimin kendi imkanlar1 ile kagabildigi giivenli yerlere yerlestiler,
hastanedeki agir yaralilarin tasinilmasina diisiinme firsati verilmeden ansizin bomba
saldiris1 gergeklesti. Boylece yaralilar atesin distiigii hastanede kaldilar ve onlarla
birlikte son bomba diisene kadar vazifelerini sadakatle yerine getiren ii¢ tane de doktor
kaldi. Ve hastanenin 6niinde, yaninda ve arkasinda daha ¢ok bombanin patlamasina
ragmen, iyi niyetli amaglara hizmet eden mucizeler mucizesi hastane binasi saglam
kaldi, yaralilarin éfkelenmesi disinda, hicbir problemleri olmadi(Dobay, 1917: 57-
58).”

Dobay eserinde “Avrupa ve Asya’daki Tiirk savas meydaninda ii¢ ay gegirdim,
yiize yakin hastaneyi ziyaret ettim. Bu sirada ilk olarak Hilal-i Ahmer Merkez Komi-
tesi’'nin ¢evik lideri Dr. Omer Besim Pasa’ya, tecriibelerimi 6zetlemek, hazirlamak ve
gozlemlerim hakkinda rapor verebilmek igin Istanbul’a geri dondiim” demektedir(-
Dobay, 1917: 53).

“A torokn6” (Tiirk kadini)

Dobay eserinin “Tiirk Kadini” baghkli kisminda Istanbul’daki ilk giinlerinde
cevap aradigi sorulardan birisi batililarin zihnindeki “Bin bir gece masallarinda-
ki’ Turk kadmi imajinin yanls oldugunu ve Tiirk kadini denilince batili erkeklerin
aklina hemen haremin geldigini ifade eder. Batida ¢cogu defa harem ve ¢ok eslilik
kavramlarinin ayn1 olarak anlasildigini oysa bunun biiyiik bir yanilma oldugunu ¢iinkii
harem sozli aslinda kadinlarin dairesi anlamindan baska bir sey olmadigim ifade
eder. Kur’an’in maddi agidan zengin olanlara dort ese kadar izin verdigini, evlilik
sozlesmesinin kadmin konumunu diizenledigini ve Tirk kadinin kdle olmadigini
ifade ediyor. Tiirk kadininin iyi bir aile annesi, sadik bir es ve titiz bir ev hanimi
oldugunu ifade ediyor. Ayrica erkekler i¢in kadinin evlilik disinda mevcut olmadigini
ifade eder(Dobay, 1917: 60).

Dobay eserinde Tiirk kadinlartyla ilgili olarak sunlari sdyler: “1914-1915 yillar
Tiirk kadinlarimin harika yillaridir. Bu kadin bugiin de artik modern ve kiiltiirliidiir.
Jon Tiirklerin modern diinya goriisii bir iki yil gibi kisa siire i¢erisinde sonuca ulasti.
Istanbul’da kadin toplumdaki roliinii iistlenmeye basladi. Yeni agilan kadin kluple-
rinde okuyabildiler. Kadinlar Gazinolarda, feminist gazetelerde “kadindan ziyade
erkek yararl olsa da her ikisi de esit haklara sahiptir” seklindeki yeni idealleri i¢in
az miicadele vermedi. Fakat ataerkil Tiirk ailesi bastirilmaksizin. Hilal-i Ahmer hem-
siresi olarak fedakdrlik yapan ¢alismalari ile Tiirk kadini Balkan Savasinda ilk olarak
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kamuoyu oniine ¢ikti. Bu durum kadinlara inkar edilemez bir ovgii kazandirdi. Ken-
disini kocaman bir isin biiyiik heyecan ile kabul ettigi halk egitimi alaninda bekledi-
gini ¢cabucak ogrendi. Tiirk hanimlart ve kizlart 6gretmen hammlar olarak ve yeni
aydinlanan Tiirkiye 'nin fikirlerinin yorulmaz onciileri olarak kirsal sehirlere gittiler
ve o giinden itibaren eski kéklesmis onyargilara karst miicadele etmekten geri adim
atmadilar. Tiirk kadinlarmin da seckin biri oldugunu gdstermek igin firsat dogdu(-
Dobay, 1917: 61-62)” Yazar Tiirk kadinin likse diiskiin olmadigint aksesuar kullan-
madigini olanlarinda bunlar1 kotii glinlerde feda ettigini ifade etmistir. Tiirk kadinin
gercek bir vatansever ve fedakar oldugunu vurgulamistir(Dobay, 1917: 63).

“A Dardanellak” (Canakkale),

I. “Torped6 a Marmaraban” (Marmara’da torpido)

Dobay eserinin “Canakkale I- Marmara’da Torpido” bashkl kisminda Istan-
bul’dan Canakkale’ye yaptig1 ilk yolculugunu anlatmaktadir. Dobay, Istanbul’dan
Canakkale’ye gitmenin zor oldugunu 6ncelikle yabanci gazetecilerin Enver Pasa’dan
izin belgesi almasi gerektigini ve cepheye gidecek bir geminin bulunmasi gerektigini
belirtmistir. Dobay kendisinin Avusturya-Macaristan’mn Istanbul’daki Askeri Atasesi
Joseph Pomiankowski sayesinde kisa siirede Canakkale’ye giden bir gemide yer ayar-
lamistir. Bu siire igerisinde Dobay, Marmara adalarina Hali¢’e ve Bogazici’ne geziler
yapmustir. Dobay hislerini “Karadeniz iizerinden duyulan Rus toplarimin giimbiirtiisii
yerine Ingiliz-Fransiz saldirilarini yakindan gérmeyi istiyorum” seklinde ifade eder.
Ug Amerikali gazeteciyle birlikte Canakkale Cephesine gitmek igin izin alan Dobay,
Harbiye Nezaretindeki Enver Pasa ile goriismesini §0yle anlatir: “Enver Pasa oniinde
duruyoruz, O bizi her sey hakkinda bilgilendirerek ve sanki giinlerden beri sadece
bizim meselemiz ile ugragmig gibi, kendisi tartismaya ve dilegimizi yerine getirebilen
ayrintilar hakkinda bizleri aydinlatmaya bashyor. Ilk sirada Hilal-i Ahmer Tiirk dele-
gasyonu, uzman sozctisii Kazim Beyi de igeri davet etti. Kazim Bey'in uygun ogiitleri
ve tavsiyeleri ile arz ettikten sonra savas muhabirlerinin adres ve gérevleri meselesini
hallettik(Dobay, 1917: 65-66).”

Dobay yolculuk hazirliklarint ve yol arkadaslariyla tanigmasini soyle anlatir:
“Miistakbel yol arkadagslarim, ii¢ Amerikali gazeteci ile Yiizbasi Sefik’in odasinda
tamigtim ve yarum saat birlikte zaman gecirdikten sonra Canakkale ile ilgili sozles-
tik. Cay, kahve, ekmek, et, icecek ve konserve temini hakkinda miizakere ettik. ik
olarak iglerinden Canakkale’de dort hafta ge¢irmis olan birisi samimi bir sekilde
toparlanabilir kamp yatagini, bir tane kiyafet, az da i¢ ¢amasirin1 almami tavsiye
etti, ¢iinkii kiyafet degistirmeye bile zaman olmayacakti. Bu kadar — bununla birlikte
¢okea igecek de alinacakti. Tiirk terclimanimin yardimi ile miimkiin oldugunca biitiin
en gerekli ihtiyacimu satin alabildik. Ogleden sonra liman komutanligina basvurdum,
belgelerimi onaylattirdim, kolluklarum: giydim ve yabanci savas muhabirligi gérevi-
ne basladim. Stk bir sekilde kapali olan Tiirk askeri alanlarina serbest bir sekilde
girmenin olduk¢a gosterisli oldugunu ve Istanbul’da da her yerde insanlarin yol ver-
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diklerini ve de herhangi bir yere gidebilecegimi de séyleyebilirim. Buradaki bu geri
kazanumin ozgiirliik anlamina geldigini diisiinmek hayal degildir.”

Dobay eserinde 6glen saat 12°de Istanbul’daki Macar Dernek Baskani Albert
Barabas ile Galata limanina gecerek “Stambul” isimli gemiye bindigini yazmis-
tir. Limanda askerlerin ve yiyeceklerin Canakkale’ye gidecek olan “Stambul” ge-
misine yiiklendigi sirada(Dobay, 1917: 67): “korkung bir patlama havay sallad.
Keskin ¢ighk, tislama, su, oniimiizdeki kayigi ve birkag insanmi par¢alara béldii.”
Torpido “Stambul” isimli Dobay’in Canakkale’ye yolculuk yapacagi geminin ar-
kasina ¢arparak geminin kaburgasini dagitmistir. “Stambul” gemisine torpido atan
Ingiliz denizaltis1 yaklasik on iki bin askerin Canakkale’ye tasinacagini ve hareket
saatini 0grenmisti. Gemiye giren su pompalanarak bu siire igerisinde gemideki
yolcular bosaltilmistir. Bu saldirinin ardindan Tophane ve Istanbul sahilinden ingiliz
denizaltisinin periskopuna dogru top atis1 yapilmistir. Ardindan hasar géren Stambul
gemisi hemen limana ¢ekilmistir(Dobay, 1917: 68). Geminin batmasini torpidonun
oncelikle geminin yanindaki kayiklara ¢arpmasi onlemistir. Boylelikle torpidonun
dogrudan gemiye ¢arpmasi engellenmistir. Bu saldirinin ardindan Osmanli Erkan-1
Harbiye-i Umumiye Dairesi gelen emirle biitiin gemilerin hareketi durdurulmustur.
Bu nedenle Dobay’in ilk Canakkale yolculugu birkag giin daha ertelenmistir(Dobay,
1917: 69).

II. “Az amerikai kalandja” (Amerika Macerasi)

Dobay eserinin “Amerika Maceras:” baglikli kisminda Amerikali gazetecilerle
birlikte Canakkale’ye yapacag: ikinci yolculugu anlatmistir. Dobay, Chicago Daily
News Istanbul muhabiri Swing Raymond ile Canakkale’ye yolculuk igin tekrar izin
aldigin1 ancak Amerikali gazetecinin “Nagara” isimli baska bir gemiye bindigini ve
kendilerinin ise torpido saldirisina ugrayan “Stambul” gemisine bindiklerini belirtir.
Ancak bu ikinci girisiminde basarisiz oldugunu Amerikali gazetecinin de Canakka-
le’ye ulasamadigini ve onu Carsamba giinii 6gleden sonra Club de Constantinople’de
gordiiglinii ve hesap sordugunu anlatmaktadir(Dobay, 1917: 70).

Dobay ikinci olarak Canakkale’ye yaptig1r gemi yolculugunun ertesi giiniinde
tekrar denizalti saldirisina ugradiklarini sdyle anlatir: “Bogazi¢i 'nden sekiz saat uzak-
lastiktan sonra, gemide biitiin isiklart sondiirdiiler ve cankurtaran simitlerini pay-
lastirdilar. A¢ik havada rahat bir sekilde uyudum. Sabah giinesin géziimii almastyla
uyandim. Dr. Selling ile neseli bir sekilde birbirimizi selamladik. Eger gece hi¢chir
sey olmadiysa, giin de korkung olmaz, eger gemiye bir sorun da ulasmadiysa. Doktor
ilging haber ile geldi: Gece iki deniz alti gordiik, birini saat ona on gege, digerini
ise saat iki bucukta. —Eger bu zamana kadar bizimle ugrasmaya yanasmadilarsa o
zaman artik problemimiz olmayacak— dedim. Bu dakikada -tam da Doktor bir yone
odaklanmig- gemiden yaklastk 200 kilometre uzakliktaki siyah bir tekneye dikkat ke-
sildim. Kocaman bir yunus gibi denizden yiikselmis. Giivertede bir insan durdu.- Atis
menzilinde Ping! — diye ses duyuldu; mermi teknemizin yan tarafimi deldi(Dobay,
1917:71).”
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Dobay diisman denizalti saldirisinda hasar alan gemilerinden kagislarini ise
sOyle anlatir: “Deniz alti elli metre kadar uzakta idi. Bize dogru birisi bagirarak bir
seyler soyledi.- Ingilizce, Ingilizce konusun! — diye bagirdim. Anlasilmaz cevap al-
dim.- Kayiga binmeye zamanimiz var mi? — diye bagirarak sordum, daha sonra net
bir sekilde, - Evet, ancak acele etmelerini tavsiye ediyorum! soziinii net bir sekilde
duydum.”

Ardindan hizl bir sekilde kayiklara bindiklerini ve Dobay’in Nagara gemisiyle
Canakkale’ye yaptig1 bu ikinci yolculuk sirasinda kendilerine saldiran denizaltidan
¢ikan subayin Amerikali gazeteciyle diyalogunu sdyle aktarir(Dobay, 1917: 72-73):

“- Bir dakikaya kadar bekleyebilir misiniz?
- Evet. Ancak siz kimsiniz?

Alkact bir sekilde Ingilizce konusmam ile ilgi gordiim, kendimi tanittim ve tamdi-
gima ¢ok memnun oldugumu belirttim. Giiliimseyerek cevap verdi:

- Chicago Daily News muhabiri ile Marmara ortasinda tamsabildigim igin
sansliyim.

-Ancak bu ne ¢esit bir gemi?

Gemi hakkinda bilgim olmadigi icin mahgup oldum.

-Nagara.

-Nereye ¢alistyor?

-Canakkale’ye.

-Geminizde ne var?

-Ben gazeteciyim ve gemiye ne yiikledileri hakkinda bilgim yok.
-Denizciler ne cesit insanlar?

-Cok bilmiyorum. Sanirim bir ¢esit gida tasiyan bir gemi.

-Eger miimkiinse bana icecek verir misiniz? — Sarisin albay nazik bir sekilde ce-
vapladi ve ben arzusunu yerine getirebilmek icin geminin merdivenine dogru kostum.

-Ricami birakin liitfen, daha ziyade indirdikleri kayiga binin.

Sapkami kaldirarak selamladim ve asagida dalgalanan gemiye indim. Nagara
terkedilmis bir sekilde kaldi.”

Geminin miirettebat1 kiyiya ¢iktiginda Nagara gemisinin biiyiik bir patlama ile
yan yattigini ve birkag dakika icerisinde suda kayboldugunu ve batan gemiden ya-
tagini, daktilosunu ve diger esyalarin1 kurtaramadigini belirtir. Batirilan Nagara ge-
misinden kayiklarla kurtulan 37 kisi Kumbag’da sahile ¢ikarak buradan da koyliiler
ve nahiye kadisinin yardimiyla Tekirdag’a (Rodosto) gitmistir. Dobay, Tekirdag’da
askeri karargahta bir gece gecirdikten sonra ertesi giin en yakin demiryolu duragi-
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na arabayla giderek 16 saatlik yolculuktan sonra tekrar Istanbul’a dénmiistiir(Dobay,
1917: 73-75).

III. “Keresztiil a Marmaran” (Marmara yoluyla)

Dobay eserinin “/II-Marmara Yoluyla™ baglikli kisminda {iglincti defa Canak-
kale’ye yapacagi yolculuktan bahsetmektedir. Bu defa Dobay, 3 Haziran’da Galata
limanindan Canakkale’ye gidecek olan Tiirk ve Alman askerlerin bulundugu askeri
gemiyle yola ¢ikmistir. Dobay eserinde her ne kadar geminin hareket saatinin gizli
tutuldugunu sdylemesine ragmen Istanbul semalarmda ugan Ingiliz ugaklarmin bu
hareketliligi fark ettigini yazmaktadir(Dobay, 1917: 76). Yazar bu seyahatte yaninda
“Continental Times” gazetesinin savas muhabiri Bleeck Scholmabch Emil ve Alman
sair Dr. Wegner Armin’in de Tekirdag (Rodosto) Hastanesine gitmek {izere oldugun-
dan bahseder(Dobay, 1917: 77). Dobay, kaptan Nezir’in komutasindaki “Numounéi
Hmyéte (Numune-i Hamiyet)'®” gemisindeki bu seyahati esnasinda kaptan koskiin-
de bulunan Fuad Pasayla goriisme firsaatt da bulmustur(Dobay, 1917: 78). Dobay,
Kilitbahir’e vardiginda telefonla Canakkale cephesinde gorev yapan Weber Pasay1
arayarak goriismiistiir.

Dobay bu yolcugu sirasinda da diigman denizaltisiyla karsilastiklarint ve ilk
temaslarini §oyle anlatir: “Numounéi Hmyéte képiikler tistiinde heyecanl yolda kug
gibi uguyordu. Alman yolcu arkadasim Bleeck-Schlombach Emil ile aramizda diis-
man periskopunu ilk kim gérecek diye bahse giriyoruz. Birimiz bile kazanmadi, ¢iinkii
sansli kisi ti¢iincti bir Alman oldu, o neredeyse akla gelmeyen miithis keskin bakust ile
yaklasik bes yiiz metre kadar uzakliktaki deniz yolcusunu gordii. Kiiciik gemi simsek
hizi ile isaret edilen yone dogru gidiyor. Gergin sessizlikte giivertede, sadece kalbi-
miz sesli bir sekilde atiyor ve ne olacak diye bekliyoruz. Ancak hi¢bir seyin olmadigi
kesin. Periskop nasil da hizlica kayboldu ve torpidonun izini tozunu bile goremedik(-
Dobay, 1917:79).”

Yolculugun ilerleyen saatlerinde Canakkale bogazinda ilk Alman denizaltisin
da gormiislerdir. Yazar yolculugunun ilerleyen saatleri hakkinda sunlari yazmak-
tadir: “Marmara takim adalari yaninda ilerliyoruz. Uzaktan karanlikta Rodosto nun
kiifelik lambalart yaniyor. Yakindaki bogaza ulasiyoruz. Artik simdi her iki tarafta
araziyi gortiyoruz. Gelibolu oniinden aksamin zifiri karanlhiginda kayryoruz. Torpido-
da biitiin 151klar: sondiiriiyorlar. Karanlik sonlanmis olarak ileriye gidiyoruz(Dobay,
1917: 80).”“...Daha sonra uyanan ay denizi parlatiyordu. Dagilan karanliktan bir
sahil sehrinin tuhaf taslaklar: goriiniiyordu. Son eve kadar tiikenmis ve adeta hayalet

18 Numune-i Hamiyet destroyeri, Donanmay1 Osman-i Muavenet-i Milliye Cemiyeti’nin topladigi ba-
gislarla 1910 yilinda Alman Schichau tersanesinden satin alinmistir. Birinci diinya savasinda biyiik
faydasi goriilen Numune-i Hamiyet savastan sonra Cumhuriyet donanmasinda gérev almustir. Kadir
Sar16z, Goeben’den Yavuz'a, http://160.75.46.2/staff/kadir/Yavuz/2_Celik Kalelerin Dogusu.pdf,
Erigim Tarihi: 24.04.2017.
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bir sehri anmimsatan Maydos kasabasini gérdiigiimde, sanki korkung bir riiyadaymisim
gibi hissetim. Uziicii sonu olan Maydos ta gemimize ¢ikiyoruz. Gelibolu yarimada-
stin en dar noktasindan biri olan talihsiz sehir uzaniyor. 28 Nisan’da Kabatepe
oniinde demirlemis olan Ingiliz donanmas1 burayr harap etmisti... Safak vakti. Asya
tarafinday1z, Canakkale 6niine ulastyoruz(Dobay, 1917: 81).”

IV. “A tenger éjjel” (Gece Deniz)

Dobay eserinin “IV- Gece Deniz” baslikli kisminda Canakkale’deki son gece-
sini $0yle anlatmaktadir: “Issiz sehrin biiyiik bir villasinda yalniz kalryorum. Balko-
numun altinda ask biilbiilii hiiziinlii sarkisini sakiyor. Cocukluk zamani anilar aklima
geliyor: karanlik biiyiik odada bir yerden bir yere gitmeye korkardik, - burada bir
yabanct iilkede terkedilmis bogs sehirde yalnizim. Sonsuz sakinligi hissediyorum. Bal-
konda oturuyorum, geceye hayranlikla bakiyorum. Giindiiz ki kahramanlik sonrasi
bana hafif esintili havayt getiren denizin i¢ ¢ekisi iyi geliyor. Coskulu miizigi yeni
baslattilar, sadece ses veriyorlar. Karanlikta tepelerde gizli is1iklar yaniyor. Hamidiye
kubbesinin sancaklarint kucaklayan kollarini 6ne uzatan genis korfez, Asya sahilinin
kocaman amfi tiyatrosu gibi etrafi sartyor. Isik sinyallerine dikkat ediyorum: Bir kisa,
iki uzun, tekrar kisa ve ii¢ stirekli isik sinyali... Kilitbahir kalesini hatirlatan duvarlar
tistiinde iki plaka 15181 bir kere yantyor: kirmizi ve beyaz. Ayrica iizerinde iki titregi-
mi goriiyorum ve bunlar simdi birbiri ile konusuyorlar. Iki beyaz, bir kirmizi — iki
kirmizi bir beyaz. Beyaz, beyaz, beyaz —kirmizi, beyaz, kirmizi, beyaz(Dobay, 1917:
82).” “Diirbiiniimii goziime yaklastirtyorum ve dikkat kesiliyorum. Isik ¢izgisi ortaya
¢tkryor. Uzunca kosusturmadan sonra zafer kazanmiscasina bir noktada uzaniyor.
Gozlerimi sonuna kadar kistyorum ve daga dikilmis 151k ¢izgisi tizerinde hararetle
arastirryorum. Kiigiik siyah karincalarin binlercesi gibi askerler uzun bir sira halinde
yukart dogru ¢ikiyorlardi, bunu on milyon mum kadar 151k sagan Ingiliz giicii kontrol
etti. Cehennem ategsi geceden kopuyordu. Sagir eden ates sesleri ile gk giiriildiiyor-
toplar vinliyor ve giizel soprano gibi makineli tiifek ¢atirdryordu(Dobay, 1917: 83)...
Ingiliz gemilerinden Canakkale’den sabah éteki tarafa naklettikleri yiiriiven askerle-
rin arasina savrulan bombanin atilmasini gériiyorum”’(Dobay, 1917: 84).

V. “Latogatas Djevat-basanal” (Cevat Pasa’y1 ziyaret)

Dobay eserinin “V-Cevat Pasa’yi Ziyaret Etme” baglikli kisminda Canakkale
cephesinde bulunan Cevat Pasa’ya' yaptigi ziyaret hakkinda bilgi vermektedir. Yazar

19 Canakkale Bogazi Miistahkem Mevkii Komutan1 Tiimg. Cevat Pasa (Cobanli), 14 Eyliil 1870’de
Istanbul’da dogmustur. Orta dgrenimini Galatasaray Lisesinde yapmis, 1888’de Harp Okulu’na gir-
mistir. 1894-1909 yillar1 arasinda padisah yaveri sifatiyla, Maiyet-i Seniyye Erkan-1 Harbiyesi (Saray
Kurmay Kurulu) nde gérevlendirilmistir. 1901 yilinda Mirliva(Tuggeneral), 1906 yilinda Ferik (Kor-
general) olur. Cevat Pasa, 7 Agustos 1909 tarihinde gikan Tasfiye-i Riiteb Kanunu geregince yarbayliga
distriilerek, 1909 Agustosunda Harp Akademisi Komutanligina atanir. 1910 yilinda tekrar Albay olur.
1912-1913 tarihleri arasinda Sark Ordusu Kurmay bagkanligi ve Catalca Ordusu Topgu Komutanligi
Kurmay Bagkanlig1 yapar ve 4 Subat 1913 tarihinde 9. Tiimen Komutanligina atanmustir. 1914 yilinda
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Cevat Pasa’y1 ziyarete giderken karsilastigi yerlesim yerleri hakkinda su ilgi ¢cekici bil-
gileri vermektedir: “Zemine kadar tahrip edilmis binalar arasinda ilerliyoruz, hi¢hbir
yerde saglam bir tek ev yok, yeni yikilmis duvarlarini da Ingiliz elbombalart par¢ala-
ra ayirdi. Bozulmamis halde kalan bir sokaga ulasiyoruz. Tuhaf. Arkasinda, yaninda
her sey tahrip olmus ve bu sokaga mermi ulasmamuis. Daha sonra buranin diismanin
duraklari, konsoloslart ve Yunanlilarin kaldiklar: sokak oldugunu a¢ikladilar, iyi bir
sekilde hedeflenmis mermiler sehrin bu kismina dokunmamusti(Dobay, 1917: 84).”

Dobay, Cevat Pasayla goriisebilmek i¢in 6ncelikle Alman generali Merten Paga®
ile goriisiip izin belgesiyle bagvurusunu yapmistir. Yazar Merten Pasa’yla goriisme-
sini soyle anlatir: “Merten Pasa’yr herkes biliyor, esekli oglan bizi oraya gétiirdii.
Simdilik Alman generali ve eskortu biiyiik parkta, giizel yazlik binasinda oturuyor.
Daireyi ne zaman degistirmeleri gerektigine buradaki ev sahiplerinin kaprisi degil,
ancak yéniinii zaman zaman degistiren Ingiliz top mermileri karar veriyordu. Avluda
Alman askerler ¢cizmelerini temizliyorlar. Uzun bahgede bizim i¢in duracagimiz yerde
¢it ¢ekiyorlar, subaylardan herhangi biri uyanincaya ve bizimle konusuncaya kadar
burada bekliyoruz... Veranda da ¢ok¢a giil var, avlu giizel kumlar, kiiciik ¢akillar ile
donatilmus, ¢icek yataklarinda bereketli tropik bitki értiisii gelisiyor. Hepsi agik, taze,
temiz, bize dogru denizin tuzlu havasinm getiren hafif sabah riizgar: gibi. Yaklasik
saat sekiz civarinda asker ¢ikiyor, Merten Pasa sundurmada bizi bekliyor. Daha yeni
gelmis gazete ve mektup kolileri arasinda rahat bahge sandalyesinde general bizleri
kabul ediyor(Dobay, 1917: 85).”

Dobay ertesi sabah Cevat Pasa’nin Canakkale’den bir buguk saatlik yiiriime
mesafesindeki karargahina gitmek i¢in yaya olarak yola ¢ikmistir. Yazar Merten Paga
ve Cevat Pasa’nin karargahinin birbirinden uzak olmasini soyle agikliyor: “Merten
Pasa askeri karargdhin yakininda olmak istemiyor, ¢iinkii sadece zaman sorunu ne-
deniyle degil, konumlar: kesfeden Ingiliz ucaklari, bombayi, toplari ise el bombasin
tizerlerine atmalarindan dolay1” demektedir(Dobay, 1917: 85).

tekrar Mirlivaliga yiikselen Cevat Bey, 9 Ekim 1915°te 14. Kolordu Komutanligina atanmais, 6. Ve 14.
Kolordulardan olusan Giiney Grubu (11 Ocak 1916’da Canakkale Grubu oldu) komutanhig: da kendisi-
ne verilmistir. 10 Kasim 1916’da Galigya’da bulunan 15. Kolordu’nun komutanligina atanmigtir. Cevat
Pasa 19 Agustos 1917°de 14. Kolordu Komutanligi’na, 8 Kasim 1917°de 8. Kolordu Komutanligina,
24 Kasim 1917°de 2. Ordu Komutan Vekilligi’'ne getirilmis ve 2 Aralik 1917°de de 8. Ordu Komutan:
olur. 11 Agustos 1918’de Feriklige yiikseltilmistir. Cevat Pasa 3 Kasim 1918’de Genel Karargah Ge-
nelkurmay Baskanligi’na atanarak Istanbul’a gelmis 19 Aralik 1918°de Harbiye Nazir1 olmustur. 14
Mayis 1919°da ikinci defa Genelkurmay Baskanligi’na atanmis bu esnada Mustafa Kemal Pasa’nin 9.
Ordu Komutanligina atanmasini desteklemistir. Nusret Baycan, “Orgeneral Cevat Cobanli” , Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt: VII, Say1: 20, Kasim 1991, s. 368-370.

20 Korgeneral Merten Pasa, 1. Diinya Savasi sirasinda Canakkale Bogazinda Baskomutanlik delegesi ola-
rak gorev alir. Burada Canakkale Miistahkem Mevkii Komutan1 Tiimgeneral Cevat Pasa’ya Bogaz
savunmasinda yardimda bulunur. ismet Gorgiilii, “Canakkale Zaferi Uzerine Alman Iddialar1”, Atatiirk
Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt: X, Say1: 28, Mart 1994, s. 116.
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Dobay eserinde Cevat Pasa’y1 ziyarete giderken cephede gordiiklerini ve ziya-
retini sOyle anlatir: “Kocagay nehrinin iigiincii képriisiinde ilerleyerek, Erenkoy ka-
rayoluna girdik. Yakin koruda deve kervanlar: dinleniyordu. Miihimmati ¢ok uzaktan
baska bir uzak yere tasiyorlardi. Képriiniin otesinde kara yolunun kenarinda kirtlmus
tekerlek ile kocaman top uzamyor. Eski bir miilk vardi. Tozlu, pis bir Tiirk askeri ile
karsilasiyoruz. Ricamiz iizerine bize kilavuzluk yapti. Iyi bir Almanca ile cevapliyor,
bir yilini Jena Universitesi'nde gegirmis bir Tiirk goniillii goriiniiyor. Biiyiik karayo-
lundan karisik sira halinde geliyorlar: askerler i¢in biiyiik bir kegi stiriisii, tren ekibi,
cadir techizati ile, uzun sira deve, tekrar kegiler veya ti¢ yliz atlilar, kiigiik midilli
atlar iizerinde, yiiksek paneller ile ve sonunda pegeli Tiirk hanimlarinin bulundugu
bir Tiirk at arabasi. (Dobay, 1917: 86) ...Canakkale nin otesinde Sart Sigla kérfezi
karaya dogru yarim daire seklinde uzaniyor. Ortasinda gokyiiziine donmiis bir gemi
enkazi, Tiirk Mesudiye 'nin ¢atiya attigi torpido sudan goriiliiyor. Denizden parilda-
yan gébekte yiizlerce marti kuslart kanat ¢irpryorlar.

Goziimde kérfez ile, dagin arka tarafinda, neredeyse akla gelmez, ¢okga yesilin
arasinda bir konak gizleniyor: Cevat Pasa 'min rezidansi. Yari ekili iiziim baglari ve
bahgeler arasinda uzanmis yol genel karargdha ¢ikiyor. Evin arkasindaki meydanda
tic makineli araba ve biiyiik bir batarya(top) tezgahi var. Tiirk askeri beni eve gétii-
riiyor. Lobinin yarisinda Tiirk subaylar: telaglaniyor. Yazilarima goz gezdiriyorlar,
tavsiye mektuplarimi Pasa’ya gotiiriiyorlar. Bes dakika sonra bir subay geliyor,
ontimde kap1y1 agtyor ve beni yiice generalin yanina aliyor. Cevat Pasa 'nin odasi ba-
sit, ancak rahat bir sekilde kalinabilir. Biiyiik eski yatak, ahsap banyo, iki dolap, genig
kése divani, kitap dolabi, ofis masasi ve bir harita ile donatilmis masa biiyiik Tiirk
beyin odasimin biitiin mobilyasini olusturuyordu. Orada kaldigim siire igerisinde her
bes dakikada en az on defa galan telefon odanin savas meydant ekipmanini tamamli-
yordu. Cevat Paga sasirtici bir sekilde geng bir insan, ilk dakika igin acik fikirli, calim
yapmayan kigi, akilli insan izlenimini veriyordu. Miikemmel bir sekilde Almanca ko-
nusuyordu. Uzunca bir zaman da Macaristan’da bulunmustu.

-Miikemmel bir sekilde bekliyoruz, aynit miikkemmellikte karada ve denizde diis-
mant doviiyoruz. — diyerek basladi konusmaya ve ¢ekimser olmaksizin sorularimi
cevapladi.”

-Alman “U” gemilerin gelisi diigman filosunda inanilmaz sekilde telasa neden
oldu. Canakkale Bogazi’ndan gemiler kayboluverdiler ve kagida sarilmis gibi gizle-
niyorlar(Dobay, 1917: 87)”

-Italyanlar m1? Onlarin her zaman yararli olmadiklar1 gériiniiyor, Tiirkiye’ye
de savas mesaj1 gonderiyorlar, ancak eger geleceklerse en iyi durumda yiiz bin insant
gondersinler. Onlar eski tanidiklarimizdir ve onlardan hi¢bir zaman korkmuyoruz.
Yiiz bin insan ile de kolayca tistesinden gelebiliriz. Hayir, ancak siraya gegebilecek-
lerine neredeyse inanmiyorum, yakin zamanda kaybedilen Trablus’un tasasi onlara
yeterli meseleyi veriyor”

-Fransizlar m1? Bunlar kursun ile ¢alisan Ingilizler yaninda daha az zalimler.”
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VI. “A Dardanellakbdl Canakkale’den” (Canakkale’den)

Dobay eserinin “VI-Canakkale’den” baglikli kisminda Canakkale Cephesi Sa-
vaglarinin Diinya tarihi agisindan énemine vurgu yapmaktadir. Bu baglamda Canak-
kale’de 18 Mart’ta kazanilan zaferin Diinya tarihi agisindan Rus-Japon savasindaki
Port Arthur Kusatmasi gibi ¢ok dnemli bir tarih oldugunu vurgulamaktadir. Dobay
eserinde Port-Arthur’u Canakkale’de Hamidiye’nin giicliniin temsil ettigini ifade et-
mistir.

Dobay Canakkale Cephesinde yaninda gorevlendirilen Tiirk Subay1 Fuat Resat
Bey ile Canakkale askeri nakliye kamp1 komutani olan Yarbay Von Jansen’i de ziyaret
etmistir(Dobay, 1917: 88). Yazar Yarbay Jansen’i ziyaretini sdyle anlatir: “Usedom
Pasa’min® Modernizasyon Dairesi yamindaki ¢iftlikte bulunan ¢adir kampinda askeri
karargdha boliinmiis Alman ve Tiirk subaylar: yasiyorlardi. Yarbay Jansen ile goz
goze geliyorum:

-Eve kadar eslik edemedigim i¢in oziir dilerim, sayin komutan yorucu islerimiz
ardindan 6gleden sonra uyudu, rahatsiz edemiyoruz; ¢adirimda rahatsizlik vermeden
konusabiliriz.

Aceleyle ileri dogru tel ¢itler ile ¢evrelenmis bahgenin galili, ¢irpili bir yerine
gotlirdil, orada agaglar arasinda giizelce donatilmis sekiz ¢adir bulunuyordu. Daha
ideal savas tatilini diisiinmek miimkiin bile degildi. Cadirlarin donanimi miitevazi,
giindiiz divan, gece yatak, masa, sandalye ve ahsap stoktan olusuyordu. Caydanlik ve
vazgecilmez bakir kahve cezvesi dahi orada siislenmis rafta duruyor.

Yarbay beni miizakereler icin kullanilan ortak ¢adira gotiirdii ve ayrintili bir
sekilde savas meydanina yapilacak gezilerimi ve bununla ilgili olarak arzularimi ko-
nustu. Gegen gece alisilmadik siklikta ve uzun siire devam eden top atiglarinin sebe-
bini sordum.

-Ingilizler korkung bir gii¢ ile saldirdilar. Sabahi bekleseydiler denize dogru
dalgalanan el bombalarina dikkat edebilirlerdi. Fakat Ingilizlerin hepsini geri piis-
kiirttiik. Kayiplar: ¢ok fazla.

En ategli savas meydaninda sivil birine Yarbay Jansen den daha nazik davran-
mak imkansiz. Akilli, sakin, kiiciik seyler iistiine dikkatli gozler ile inceleyen Alman
asker izlenimini veriyor. Ve Almanlarin her biri boyledir(Dobay, 1917: 89).”

Dobay eserinde Canakkale Cephesinde bulunan Alman askerleri i¢in 6viicii su
yorumlari da yapmaktadir: “Bu énemli savas meydanina da ayni sekilde yararl Al-
manlart génderdiler: onlar bu zamana kadar tecriibe edindigim gibi, Tiirk savas mey-
daninda hizmeti yerine getiren Alman subaylardan baska, miikemmel bir askeri hayal
edemiyorum bile. Ancak hepsi saat mekanizmas gibi igliyor.”

21 Alman Amirali Von Usedom Pasa, 1914 Eyliil’inde Bogazlar Genel Komutanligina atanmustir. (Gor-
giilii 1994: 116).
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Dobay ertesi gilin 6gleden sonra rehberi Fuat Bey esliginde Hamidiye’ye ziyarete
gitmistir. Yazar Hamidiye tabyasinda karsilastigi manzaray1 soyle anlatmaktadir:
“Aviuda oldukga eski tipli, kullanim dist yerlestirilmis top, girisin yaninda insan yiik-
sekliginde el bombasi kovani duruyordu. Hamidiye ve ulasmadan énce romantik gii-
zellikte, ancak énemsiz eski bir kalede, ¢cimlerin iizerinde karsiya dogru ilerliyoruz. Bu
daha sonra 18 Mart hatirasi olacaktir. Cimenlik Canakkale’nin sadece biiyiik boyutlu
girisi, ancak Hamidiye’ nin en baslica giicli. Algak, kemerli koridorlarinda, yiiksek
duvar ile ¢evrelenmis iki kalenin avlusunda yakindan 1sildayan kale tabyalarina dogru
ilerliyoruz. Ilk kale aviusunda ¢6kmiis bir duvar yigim aklimiza tekrar 18 Mart’1 ge-
tiriyor... Telefonda biitiin karakola gelisimiz hakkinda bilgi verdiler. Biiyiik bos bir
bélgeye variyoruz. Iki basit agac kopriiden gecilen Kocagay nehrinin denize akan
iki kolundan gectik. Képriiniin ¢evresinde bulunan silahli muhafizlar bizi selamliyor.
Stki bir sekilde korunmugs alanda serbestge ilerliyoruz...(Dobay, 1917: 90) Tozlu yol
boyunca 51k sagan bir baraka goriiyoruz. Bogazin en dar sahilinde deniz kenarinin
her yerinde geziyoruz. Kaziklar iizerinde insa edilmis iki ilkel ahsap iskele, sonunda
banyo bulunuyor, yaklasik otuz metre kadar denize uzantyor.”

Dobay, Hamidiye tabyasinda topcu yiizbagi Henschel ile goriismiistiir. Yazar
bu goriismeyi soyle aktarmaktadir: “Biitiin Canakkale bogazinin en énemli noktasin-
da duruyoruz. Biiyiik toplar yammizda swralaniyorlar. Ingiliz-Fransiz donanmasinin
18 Mart taki umutsuz saldirisini bu noktadan geri piiskiirttiik. Bu toplar Ingiliz ve
Fransizlarin biiyiik gemilerini vurdular. Tiirk toplarmn etkisi ¢ok oldu. Fransiz Bouva-
is iki dakika icerisinde batirildi.

-Komutan dort saatte ikinci Ingiliz gemisinin yok oldugunu soyliiyor.

Ancak Ingiliz Queen Elisabeth de kendi gorevini yapti. Ogleyin ve 6gleden
sonra saat alt1 sirasinda Ingilizler ve Fransizlar Hamidiye’ye iki yiiz atict génderdiler
ve bunlardan yetmis sekiz mermi kalenin avlusuna diistii. Barakanin binalar1 hara-
beye dondii, top mermisi sadece bir yaraliya ve miikemmel bir sekilde insa edilmis
giiverteler arasindan gegen diismanin bir el bombast ise hasara yol acti, bu nedenle
dort asker yasamini kaybetti ve on dort kisi yaralandi. Tiirk askerlerin kahramanca
davramslarim Yiizbasi Henschel ayri ayri yiiceltti. O zaman toplarimiz hasar gordii,
en biiyiik el bombasimin diismesi iizerine ilk olarak Tiirk askerler topu par¢alarina
aywrmaya, énemli kissmlarim giivenli bir sekilde yerlestirmek icin kostular...(Dobay,
1917:91-92)

-Bu zamana kadarki sonuglardan Bel¢ika ve Fransa topraginda Yiizbasi
Henschel’in notlarindan tag veya beton gii¢lendirmelerin aksine kum torbalarindan
insa edilmiy siperlerin daha iyi oldugu kanisina ulastik, ¢iinkii demir parcalarin atesi
emdigi onaylanmuis ki biiyiik beton parc¢alar etrafta ucuyorlar ve diistiikleri yerleri
harabeye c¢eviriyorlar ve yaralanmalara sebep oluyorlard:... Yiizbas1 Henschel, ta-
rihi degere sahip olacak zedelenmis bir topun civatasini ziyaretimin bir anisi olarak
bana hediye etti. Delikanli bakisl komutan daha otuz dért yasinda idi, 1914 Eyliilii-
ntin basindan itibaren Hamidiye de hizmetini yapiyordu. Siperler altinda donatilmis
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miirettebati ve subayin dairelerine de baktik ve sonra komutanin izni ile kayit yaptim.
Yiizbas1 bana kalenin kapisina kadar eslik etti(Dobay, 1917: 92).”

VII. “Hat kilométernyire a Dardanella-bejarattél” (Canakkkale girisinden
alt1 kilometre kadar)

Dobay eserinin “VII-Canakkale Girisinden Alti Kilometre Kadar” baglikl kis-
minda 10 Haziran 1916 tarihinde Canakkale’de bulunan Truva kalintilarina yaptigt
ziyaretini anlatmaktadir. Bu kisimda Dobay, yabancilarin Truva’daki kalintilarr gor-
mek igin can attigii ancak Istanbul’daki yerli halkin boyle bir aligkanligi olmadigina
da dikkat cekmektedir. Yazar Truva kalintilarinin oldugu bdlgeye gidisini ve bu yol-
culuk sirasinda yasadiklarini sdyle aktarmistir:

“Amiral Usedom Paga’dan Erenkdy 'den Hisarlik’a kadar ulasabileyim diye ay-
rica izin almam gerekti, ¢iinkii Canakkale 'nin bu kismina sadece Tiirk subaylarin eg-
liginde gelinebiliyordu. 10 Haziran da sabah saat beste kiigiik fakat gii¢lii, dayanikli
dagc atlar {izerinde Tagnak’tan hareket ediyoruz. Yiizbast Mehmet Ali, Fuat Resat
Bey, Tiirk terciiman ve Tirk Ressam Cemal Bey benimle birlikteydiler. Yolumuz
tahliye alanlarint devr aldigina gore, biitiin yiyecek ve igcecekten tedarik edinmemiz
gerekti. Heybemize daha ¢ok giinliik yiyecegi koyduk, genis karmnli su sigelerine eksi
sarabt doldurdum. Glinesli bir yaz giiniiydii, sabah riizgarinda denizin sahilinde ata
binmek muhtesemdi. Canakkale Bogazi’nin giliney tarafinda iyi bir sekilde hazirlanmig
askeri yol Erenkdy’e ¢ikiyordu. Haziran giinesi basimizi yakti; tropik giicii: Keskin
giines is1gina karsi sapkamizin altina yaydigimiz beyaz keten kumas ile korunduk. Ilk
dinlenme duragimiz Kepez Burnu idi. Tavernada(Dobay, 1917: 93). Tiirk ¢ocuklar
bizim i¢in kahve pisirdi. Ikiser fincan ictik ve on kurus édedik. Bu kadar ucuz ve giizel
bir sabahi hayal etmek bile neredeyse miimkiin degildi.

Denizin yakininda yiikselen yolda saatlerce ilerledik. Deniz kérfezinde bir kaya
iizerinde stkismig Ingiliz “U” gemisinin sudan yiikselen kemik iskeletini bulduk. Ka-
rantina’ya variyoruz. Buradan denizi bogazina kadar gérebiliyoruz ve Ege denizi
adalarimin zirvelerini fark ediyoruz. Deniz sahilinin kayalik tepesinde insa edilmis
orman ve bereketli platolarla ¢evrilmis Erenkoy’e kadar geceye dogru nazikge, diz-
ginler iizerinde atlart gétiiriiyoruz... Ahalisinin biiyiik bir kismi Yunan olan Eren-
kéy’iin ozel bir strateji onemi olmamasina ragmen, Ingilizler yine de saga sola ates
agma ihtiyacini hissettiler. Burada halkini bulamadigimiz ve harabeye dénmiis sehri,
Tiirk askerleri isgal etti, ana yolda bizleri iki kez muhafiz birligi durdurdu. Yiizbagi
Mehmet Ali kisa bir siire daha gidebilecegimizi onayliyor.

Truva 'nin tepeleri ve Sigeion’a kadar yayilan sahil sehirleri goriiliiyor. Kuzeyde
Antik Ophrynion 'u sezinliyoruz. Canakkale 'nin uzagindan parildayan siyah noktalar:
Koyulasan Ingiliz gemileri. Giirleme daha da giicleniyor. Uzaktan goriilen toplarin
dumanini fark ediyoruz. Ayrica atlarimiza biniyoruz. Yolda yukart dogru topcu birligi
cikiyor. Igerisinde Usedom Pasa ve alt1 subayin bulundugu araba, siiratli bir sekilde
yanimizdan gegti. Dagda etrafi yesilliklerle kaplanmis cadirlar goriiniiyor. On bey
dakika gibi bir stirede Kumkaleye dogru ilerleyen deve kervanlarina ulasiyoruz.
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Palaiokastro yaninda ana yoldan sapryoruz ve Dumbreck-Tsai (Diimrek Cay)
antik Simoeis nehrinin iki dala ayrilmis yatagi arasindan bataklikta rahatca ilerliyo-
ruz(Dobay, 1917: 94).”

Dobay ve yanindakiler ates hattin1 da gecerek kiicilik bir Tiirk koyti olan Hali-
leli’ne oradan Hisarlik Kalesi’nin tepelerine kadar ilging kuyulardan sonra bir Roma
tiyatrosu kalintilar1 sonrasinda Truva’ya ulagmislardir. Dobay eserinde Truva kalinti-
lartyla ilgili su bilgileri aktarmaktadir: “Binlerce yillik anilar arasindan gidiyoruz. En
eski izler Isa’dan énce dort bin yillik tas devrine kadar gidiyor. Kazilmis duvarlarin
bir kismi Isa’dan once 2500-2000’li yillarda insa edilmis. Imparator Biiyiik Isken-
der’in binlerce yillik anilari yukarida: Achilles’in mezarinda Tanrt igin kurban ver-
diler. Son ¢ag Isa’dan sonra 500’e kadar yayilan zaman olarak hesapliyorlar. Roma
Ilion ve Athena dev kilisesinin insa edilmesi bu doneme denk geliyor. Biiyiik Konstan-
tin ilk énce burada Imparator un planlar: dahilinde 323-337’de Imparator sehrini
insa etmek istedi. Daha sonra taglarint uzaga tasidilar ve Tiirkler 1306 °dan bu yana
terk edilmis olarak biraktilar. (Alman Bilim adami Heinrich Schliemann’in?Priamos
kalesinin Hisarlik tepesinde inga edilmis oldugu siiphe gétiirmez tespiti onun bagarisi
oldu.) Truva adli kitabinda ayrintili bir sekilde tartisiyor ve kazilar sirasinda elde
etmis oldugu iddialarm kanithiyordu(Dobay, 1917: 95). Kalintilar arasinda arkaya
dogru uzanan biiyiik tiyatro harika bir yapi olarak dikkatimizi ¢ekti. Meydanin ar-
kasindan Imros, Limni ve Bozcaada adalarinin dag zirvelerini goriiyorum, adalarin

22 Heinrich Schliemann, 6 Ocak 1822 tarihinde Almanya’da diinyaya gelmis, kii¢iik yastan itibaren tica-
rete atilip zaman igerisinde bilyiik bir tiiccar olmasina ragmen, hayatini gocuklugundan beri hayali olan
Truva kentini bulmaya adamistir. Bu nedenle 1866-68 yillar1 arasinda, Paris Universitesi’nde Arkeoloji
ve Eskigag Bilimleri egitimi alir. 1868 yilinda Amerikan vatandast olan ve 1868-69 yillarinda thaka,
Mora ve Truva’da yaptig1 arastirmalari iceren tezi ile Rostock Universitesi’nden doktor unvanini alir.
Schliemann, 1869 yilinda Rus esinden bosanarak Atinali bir tiiccarin kizi olan Sophia ile evlendi.
Schliemann, Truva kentini bulmak tizere, ilk kez 1868 yilinin Agustos aymda Canakkale’ye gelerek
Truva’y1, Hahn, Ziller ve bir¢ok arastirmacinin gériisleri dogrultusunda, Pinarbasi Koyt yakinlarinda-
ki Ballidag’da bulacagina inantyordu. Fakat bolgede yaptig: iki haftalik aragtirmada hig bir sonug elde
edemedi. Gemiyle Atina’ya geri donmek i¢in Canakkale’ye giden ve gemiyi kagirinca iki giin kentte
konaklamak zorunda kalan Schliemann’in sansi, 15 Agustos 1868 tarihinde Frank Calvert’le tanisma-
styla degisir. 1830’1u y1llarda ailesiyle birlikte Malta’dan Canakkale’ye gelen ve 1874 yilindan itibaren
Amerika’nin Canakkale konsolosu olarak gorev yapacak olan Frank Calvert (1828-1908), o sirada
Hisarlik Tepesinin bir kisminin da sahibiydi. Schliemann verilen izin gergevesinde kazilarina 11 Ekim
1871 tarihinde basladi. Maarif Meclisi’nce 1875’te bir daha Truva’da arastirma izni verilmemesi yo-
niinde alinan karara ragmen, Schliemann, ilki 1876 yilinda olmak iizere, sirasiyla 1878, 1882 ve 1890
yillarinda dort kez daha kazi izni almistir. Schliemann, 1890 yilinda 6ldugiinde, Truva Hazinelerini
medeni aleme kazandirdig: igin bati diinyasi tarafindan alkiglansa da, Tiirkiye’nin kolektif hafizasin-
da, Osmanli belgelerinin ifadesiyle “Truva Hazinelerini Atina’ya asiran” kisi olarak hatirlanmaktadir.
Truva hazineleri ise Silimanin 6liimii sonrasinda ikinci diinya savasina kadar Berlin Miizesi’nde ser-
gilenmis ve savas sirasinda gizemli bir sekilde ortadan kaybolmustur. 1992 yilinda hazinelerin savas
ganimeti olarak Rusya’ya gétiirtildiigii ve 1993 yilina kadar Puskin miizesinde saklandig: anlagilmistir.
S6z konusu buluntular 1995 yilindan itibaren Puskin miizesinde sergilenmektedir. Ali Sonmez, “Truva
Hazinelerinin Pesinde Bir Hukuk Miicadelesi: Osmanli Devleti ve Schliemann Davasi1”, OTAM(An-
kara Universitesi Osmanli Tarihi Aragtirma ve Uygulama Merkezi Dergisi), Say1: 29, Bahar 2011, s.
215-228.
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aralarinda ve Canakkale bogazi girisinde bir¢ok kiiciiklii biiyiiklii nokta, tekneler, ge-
miler, torpido gemileri yaklastyorlar. Seddiilbahir ve Kumkale arasinda sekiz biiyiik
gemi, agik¢a goriilebilen, iki torpido ve alti askeri tasima gemisi yerlestiriliyordu. Bu
sekiz dev Canakkale girisini tamamen engelliyordu. Hamidiye kuvveti otuz begs tane ve
yarim toplart sadece on yedi kilometre gétiiriiyorlar (bunu Ingilizlerin tipki bizim gibi
iyi bildiklerini sakin bir sekilde yazmam gerek), uzaklik, giristen Hamidiye ve kadar
yirmi kilometre bulunuyor. Truva altindaki daha kiigiik kalibreli bataryalar mermile-
rini onlara degil, ancak ii¢ pervasiz mayin dedektorii gemisi Canakkale’yi hedefledi-
ler ve ustaca bir sekilde zig-zag yaparak alttan gemiye ates agtilar. Karsimizda duran
Skamandros nehrinin bogazi yakininda mayis ayimin basinda sahile yirmi bin Fransiz
askeri indi. Tiirk siingiisii hepsini iki giin icerisinde denize kovaladi(Dobay, 1917:
96)... Biiyiikliigii biitiin digerlerinin kulagint sagir eden dev gemi Canakkale 'nin giri-
sindeki ilk koyda demir atti. Yaralilari ilk olarak karadan dogrudan hastane gemisi-
ne tasimaya niyetlendikleri goriiniiyordu. Ogleden sonra saat dort civarinda gemiler
kayboldular, top atist durdu ve biz mermer siitunlar ve kalintilar arasinda diinyanin
en siirsel yerinde yasamin en yavan seyini aperatif olarak saydik(Dobay, 1917: 97).”

VIII. “Bevehetok-e a Dardanellak?” (Canakkale isgal edilebilir mi?)

Dobay eserinin “VIII-Canakkale isgal edilebilir mi?” baglikli bolimiinde 1.
Diinya Savasi igerisinde Canakkale cephesinin 6dnemine vurgu yapmaktadir. Ayrica
diinyanin anahtarinin Canakkale’de oldugunu da ifade etmektedir(Dobay, 1917: 97).
Dobay eserinde “Canakkale isgal edilebilir mi?” diyerek Ingiltere’nin dnemli bir
bogaz1 niifuzu altina alabilecegini hayal ettigini bu nedenle Canakkale savasinin ilk
siradaki nedeni olarak Ingiltere’yi gdstermektedir.

Canakkale’de Ingiliz ve Fransiz askerlerinin acmacak durumda oldugunu
belirten Dobay, Canakkale’yi yoneten komutan Cevat Pasa’nin Ingilizlerin konumu-
nu sdyle ifade ettigini yazmistir: “Ingiltere, bityiik kumar, “rouge et noir”’i (kirmizi ve
siyah) oynuyor. Siyah Fransiz'i atese génderdi ve her zaman kaybediyor. Bizim ren-
gimiz: Tiirk kirmizist simdi uzunca bir siire kazanmak i¢in ¢ikiyoruz ve talihsiz siyah
ticretliler ise kanli baglari ile denize dokiiliiyorlar.”

Dobay eserinde Itilaf Devletlerinin ii¢ biiyiik giicii olan Ingiltere, Fransa ve
Rusya’nin ii¢ taraftan Istanbul’u ele gegirmek icin calistigini Rusya’nin Bogazici
tizerinden yaptig1 saldirinin Tiirk gemileri tarafindan kisa siirede engellendigini ve
Ingilizlerin askeri planlarinin ise ortaya ¢iktigini yazmistir. Bu amagla ingilizlerin
ilk olarak Canakkale girisindeki imros, Limni?® ve Bozcaada’y1 isgal ederek askeri
iisse cevirdigini eklemektedir. Bylece Ingiltere’nin Canakkale’nin anahtarmi eline
geeirdigini diisiindiigiinii belirtmektedir(Dobay, 1917: 98).

23 Dobay eserinde “Ug ada arasinda en biiyiik olan Limnos(Limni) adasinin doga tarafindan mucizevi
giizellikte insa edilmis bir salyangozun evi gibi acil durumda kagan donanmanin kendini i¢ine gekecegi
derin karmli liman1” oldugunu yazmaktadir. (Dobay, 1917: 99)
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Dobay eserinde “Ingiltere’nin Canakkale’yi isgal edebilecegini hayal ettigini”
yaznmustir. Ayrica Ingilizlerin Canakkale’yle ilgili askeri planlarinin temelinde istan-
bul’u, Osmanli’nin Avrupa topraklarini kolaylikla almay1 ve Karadeniz’e giden yolu
acarak Rusya’ya yardim etmek oldugunu belirtmistir.

Dobay eserinde Ingiltere’nin Canakkale’ye saldirmasinin altindaki temel nedeni
soyle aciklamaktadir: “Ingiltere Tiirk balini Rusya min ulasamayacag yiiksege koy-
du, Rus arilarinin ise onu almasi igin sigramasi ve kapmasi gerekti. Yurtta kontrol
altinda duran Canakkale’ye gelen ve oltada yem olan Rusya’nin sabrini test etmek
cok¢a miimkiindii. Bu diisiince aksi takdirde iiciinciisii ile gelmedi, yani Ingiltere icin
biitiin bunlar goz boyama Ingiltere Canakkale yi ister isgal etsin ister etmesin O nun
icin onemli olan Siiveys kanalt iizerinde dikkatleri dagitmaktir. Canakkaleye saldiriy
bunun i¢in baslatmistir(Dobay, 1917: 99).”

“Tiirk gii¢lerinin biiyiik bir kismint da Canakkale'ye ¢ekmeyi hedeflemektedir.
Bu zamana kadarki yararsiz tecriibelerinden sonra Ingiltere nin artik Canakkale'yi
isgal etmesinin imkdnsiz oldugu biliniyor, ancak gemilerinin batirilmasit ve Fransiz-
larin aci bir sekilde kurban vermeleri Itilaf Devletleri igin zarar teskil etmistir. Aksi
takdirde Ingiltere’nin neredeyse tutmasi miimkiin olmayacak Siiveys tasarilarina
ulasir.”

Dobay eserinde Ingiliz-Fransiz donanmasmnin 18 Mart’ta Rusya’ nin sabirsizli-
gint yatigtirmak i¢in Canakkale bogazina saldirdigini ancak Tiirk gii¢lerinin 6zellikle
Hamidiye’deki toplarin bu saldirty1 sonugsuz biraktigini ifade etmektedir. Ayrica ka-
radan Canakkale’ye yapilacak saldir1 igin Ingiltere’nin kendi askerlerini Canakka-
le’de kurban vermek istemedigini ve Ingilizlere “Italyan yardimi séz konusu olabilir,
ancak en gelismis korkuluk olarak atfettikleri Ttalyanlar kendi yurtlarinda bir yesil
dal1 bile bikkemiyorlar, oyuna gelebilirlerdi” diye yazmaktadir.

“Konstantinapolyt6l Budapestig” (Istanbul’dan Budapeste’ye kadar)

Dobay eserinin “Istabul’dan Budapeste’ye Kadar” bashkli kisminda Istan-
bul’dan Budapeste’ye donisiinii anlatmaktadir. Bu anlamda “Tirkiye’ye ulagmak,
Tiirkiye’den ¢ikmaktan daha kolay” soziiyle I. Diinya Savasi sirasinda Istanbul’dan
yapilacak bir yolculuk i¢in en az bir hafta gerekli islemleri yapmak i¢in gerektigini
ifade eder. Dobay oncelikle pasaportun Bulgar, Romen, Tiirk ve Avusturya-Macaristan
konsolosluklarmin yetkili makamlarina onaylatilmasi gerektigini ve son olarak da po-
lisin izin vermesi i¢in bagvuruda bulunulmasi gerektigini belirtmektedir. Dobay sinir
kontroliinde sikint1 yasamamak i¢in polis kontrolii altinda yazilarinin, fotograflarinin
ve mektuplarinin kontrol edildigini ve polisin kendisine yazilarinda sansiire dikkat
etmesi gerektigini tavsiye ettigini yazmaktadir(Dobay, 1917: 102). Dobay’in rehber-
ligini yapmakta olan Bedri Bey, sansiir konusuyla ilgili olarak “Corrieredella Sera
muhabirinin yazilarinda Tiirkiye hakkinda rahatsiz edici bir kose yazist kaleme aldi-
gint, bu durumun da iilkeden ¢itkmasindan sonra anlagildigint” belirtmistir.

Dobay istanbul’dan Budapeste’ye yapacagi yolculuk dncesinde sefarethaneden
laissez-passer’i (gecis kart1), Persembe ve Cuma giinii ise trende Avusturya-Macaris-
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tan’in biylikel¢ilik piskoposu ile birlikte yolculuk yapmak ve sinir istasyonlarinda
piskoposun yanindan ayrilmamasi tembihlenmigtir. Boylece bu diplomasi kuryesinin
yakininda biitlin rahatsizliktan kurtulacagini yazmaktadir. Bunun iizerine Dobay, pis-
kopostan yararlanmak icin Persembe ve Cuma islerini diizenlemistir. Dobay, Istan-
bul’dan Sofya’ya kadar piskoposla, Sofya’dan ise Cuma giinii hareket eden trenle
Biikres’e bagka bir gorevliyle gitmistir.

Dobay yolculuk 6ncesiyle ilgili olarak “Balkan yolculugunda el bagajini gida
ile doldurmak tavsiye ediliyor. Ciinkii yolculuk yatakli vagonda olacagi i¢in tamamen
rahat gegecek, ancak kakilip kaldigumiz kiigiik istasyonlardaki gida giivensiz olabilir”
diyerek gerekli hazirliklar1 yapmustir.

Istanbul’dan batiya sadece bir trenin hareket ettigini belirten Dobay gardaki at-
mosferi soyle tasvir etmektedir: “Sabah saat yediyi kirk bes dakika gectikten sonra
hareket eden Sofya treni tika basa doluyor. Yatakli vagonda uluslararas: topluluk yer
alwor. Yabancilar arasinda durmaktan sikilmayan biri i¢in yolculuk rahat bir sekilde
geger ve yolculuk esnasinda ¢ok ¢ok ilging seyler de duyabilir. Istanbul-Sofya hattinda
volculuk edenler arasinda Tiirkler, Yunanlar, Almanlar, Macarlar, Bulgarlar, Romen-
lar bulunuyordu. Insanlarin Fransizca ve Almanca ile birbirini anlamasi miimkiin(-
Dobay, 1917: 103-104).” Dobay trende konusulan konulart ise sdyle siralamaktadir:

“-Savas ne zamana kadar siirer?

-Canakkaleyi isgal edebilirler mi?

-Tiirkiye 'ye bu tiikenmez cephane nereden geldi?

-Bulgaristan ve Tiirkiye arasinda var olan anlagma ger¢ek mi?
-Romenler seferberlik mi ediyor?

- Gergekmi ki ...?7

-Talihsiz Italya, dogru zamanda m1 savasa basladi!”

Dobay, Ayastefanos’a kadar trende konusulan temel konunun Rusya ve Ingil-
tere’nin durumu oldugunu belirtmektedir. Dobay trendeki insanlar1 soyle tasvir et-
mektedir; Yunanlinin en ¢ok konustugunu, Tiirk ve Almanlarin ihtiyatl konustugunu,
Bulgarlarin az ve samimi konustugunu ve Romenlerin de ¢ok¢a konustugunu belirt-
mektedir.

Ayestefanos’un oradan gecerken Alman ve Tiirk pilotlarin pistte ugus pratigi
yaptigint ve iki hafta 6nce ugtugu ugagi gordiigiinii belirtmistir(Dobay, 1917: 104).

Yolculugu sirasinda her tren garinda Gelibolu’ya gonderilen askerleri gordii-
giinde su yorumu yapmaktadir: “Tiirkiye iiziilmiiyor, Ingilize kars1 kirilmaz canli
duvar olarak cepheye asker yerlestirme konusunda cimrilik yapmiyor.”

Dobay trende yemek yedigi masada yaninda Tiirk {iniformasinda bir Alman su-
bay1 ve Yunanli tiiccar, bayan arkadasi ile Romen bir devlet adami, Ermeni bir ban-
kaci, sarikli bir hoca ve Avusturya-Macaristan din adamimin bulundugunu yazmakta-
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dir. Dobay bu uluslararas1 yemekte bir Romanyalinin agzinda iilkesinin tarafsizligini
sOyle ifade ettigini yazar: “-Bayim Romenleri kararsiz tutumlarindan dolayr kina-
maya haklari yok. (Hizli bir sekilde konusan Romen kadinin yurdunu tek bir ruh bile
zikretmedigini belirteyim.) Sonucta biz Romenler ne yapioruz? Iki taraftan gelen
soruyu dinliyoruz, ancak cevaplayamiyoruz. Béylece yurduma iftira atildiginda sesli
bir sekilde azarlamiyoruz.Oysa yurdumuz lehine bir karar alinsa bagskalar: bizi yiyip
bitirir (Dobay, 1917: 106).

Dobay savastan sonra Canakkale nin paylasiimasiyla ilgili olarak su yorumlar1
da yapmaktadir: “Canakkale’yi Ingiltere almayacak, ancak Rusya’ya sunulan daha
az. Herhangi biri inanabilir, sayet Ingiltere ve Fransa alti aya kadar yiizbinlerle Ge-
libolu yaruimadasinda kanlarini doktiilerse, zafer durumunda Rusya’ya aci bir sekilde
elde edilmis hazineyi verirler mi? Nihayet Rusya, on metelik harcamamis ve bu zama-
na kadar Canakkale igin on insanint kurban vermemistir”. Ruslarin sadece Bogazi-
¢i’nin giriginde birkag top atis1 yaptigini yazmistir(Dobay, 1917: 107).

Dobay tren yolculugu sirasinda gectigi yerler ve bu yerlerin tarihsel baglarty-
la ilgili de su ilging bilgileri aktarmaktadir: “Kiigiikcekmece istasyonunda diinyaca
tinlii en ilging, en degisken ii¢ ay1 gecirdigim Marmaraya veda ediyorum. Bir doniim
noktasinda heniiz bir kez bize dogru 1s1yan deniz mat yesil rengi ve sonrasinda yeni
renkler, Kiiciikcekmece golii sessizce arkadan eslik ediyor.

Catalca! diye bagirtyor. Tepeler, kaleler, kocaman elektrik santralleri, Ka-
radeniz sahiline bakan Terkos golii ve Marmara Denizi’'ne kadar uzanan Biiyiik¢ek-
mece golii arasinda yaklasik otuz kilometre uzunlugunda Istanbul’a dogru ¢ikan
alant kaplayan onemli Catalca hattini olusturuyor. Catalca hattint 1877 Tiirk-Rus
Savasi zamaninda Tiirkler 120-220 metre yiiksek tepelerde insa etmeye basladilar
ve o zamandan beri durmadan saglamlastirdilar. Alman askeri uzmanlarin ifadesine
gore, hat bugiin artik tartisilamaz. 17-19 Kasim 1912°de, 3 Aralik 1912°den 3 Subat
1913’e kadar yayilan ateskes sonrasi zamanlarda, biitiin Balkan Savas1 sonuna kadar
burada Tiirkler, Bulgarlarin korkung saldirilarini geri piskiirttiiler. Bu hatta biitiin gii¢
kir1ldi, bu hatta birlesik Ingiliz-Fransiz askerler bile kars1 koyamadilar, eger basarili
olsa (basarili olmadi) kara birliklerini uygun sayida Gelibolu ve Rodosto yaninda
Tiirk alanina dagitabilirdi. Altinct yiizyil basinda insa edilmis Bizans kale duvart yak-
lastk otuz metre uzaklikta Catalca’dan Sinekli yakininda Karadeniz’e kadar uzan-
maktadir(Dobay, 1917: 108). Imparator I. Anasztazios tarafindan Bulgarlara karsi
oriilen surlar bes metre yiiksekliginde, Gi¢ bu¢uk metre kalinlikta ve kirk bes kilometre
uzunlukta iki deniz arasinda Oriilmiisziir:

Muradli istasyonunda Alman bir yol arkadasim ilging bir seyi hatirlatti. Birinci
Londra Konferanst 'nda Tiirkiye ve Bulgaristan arasindaki sinir hatti bu nokta olmus.
Konferanslar planliyorlar, silahlar sonlaniyor. Yunan zekasi, Romen entrikasi ve Surp
doymazligi takibinde zayiflamis Bulgaristan, sadece giicten ¢ekilmekle kalmayip, Dri-
na’dan da ¢ekilmeye mecbur kaldi.” Dobay trenle Osmanli’nin topraklarindan ayrilist
sirasinda gordiigii bos arazilerin sebebinin eli silah tutan ¢ift¢ilerin Canakkale’de sa-
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vasmakta olmasina baglamistir. Meri¢ képriisiinden hizlica gegiyoruz. Ancak Bulgar
ve Tiirk savas¢t kani iinlii Balkan nehrinin pis képiigiine karistigi ¢cokga zikredildi.”

Dobay trenin Tiirk smirina geldiginde siki bir kontroliin yapildigini ve “Tiirk
topragina hangi riizgdrin attigini, ne amagla ve ne zamana kadar Tiirkiye 'de kaldigi-
nt kanitlamasi” gerektigini de eklemektedir(Dobay, 1917: 109).

Dobay treniyle Edirne’ye geldiginde sehrin istihkam ge¢misi nedeniyle ¢evresi
kislalarla ve kaleyle ¢evrili oldugundan burada Tiirk yasamini daha hatasiz ve el
degmemis olarak buldugunu Istanbul’un ise uluslararasi bir kimlige sahip oldugunu
belirtmektedir. “Macar halk yasami da, Debrecen’de ve Hortobagy ¢evresinde, Bu-
dapeste’de ve Soroksar dakinden daha temiz yerler degil mi?! (Dobay, 1917: 110)

Dobay, Edirne’de Avusturya-Macaristan konsolosunun eski as¢is1 olan Madam
Marie’nin “Wiener Hotel "inde kalmistir(Dobay, 1917: 111). Dobay, Edirne’de askeri
kislay ziyareti sirasinda Tiirk ordusunda gorev yapan Macar askeriyle karsilasmasini
sOyle aktarmistir:

“Askere soruyorum:
-Almancay: nerede ogrendin?

-Ulkemde, Budapeste’de. Macarim ve sadece savas ¢iktigindan bu yana Tiirk
hizmetindeyim.

-Almancayi iyi bir sekilde telafuz ediyorsun — giiliimseyerek cevapladim — ben
de Macar olsam, ancak Edirne Kislasi’nda nasil bir mucize olurdu?

Odon Abraham olarak adlandirdiklari Macar oglani, ayrintili bir sekilde ilk bo-
liimii Alman gemisi Goben’in giivertesinde gecen macerali yasam hikayesini anlatti,
devami ise Edirne’de yasanmisti. Tiirk hizmetine devam ediyor, bitimi ise Canakka-
le’de olacak.”

Dobay, Macar askeriyle konugmasinin ardindan kisla komutaniyla gériismeye
gitmistir.
“Budapeste Tiirk Baskonsolusumuzun Tiirk¢e yazdigi tavsiye mektubunu sesli

bir sekilde okudular, dost¢a karsiladilar, sigara, kahve —bu artik misafirperver Tiirk-
lerde gelenek — ikram ettiler ve Edirne’de konaklamam bu vaziyette oldu” demektedir.

Dobay, Edirne’de gordiigii Tiirk askerlerinin durumuyla ilgili su yorumlari yap-
maktadir: “Tiirk askerini simdi Tiirk topragindaki savag alanina yerlestiriyorlar, asker
kiyafetinin tiretimi zor ve pahali, yurtta, kislada, evierinden getirilmis kiyafetten Tiirk
acemilerine veriyorlardl. Ancak o zaman askeri kusursuz, muhtegsem, elinde miikem-
mel silah ile iilkesi igcin kazanmaya veya 6lmeye gétiirebiliyorlard:.”

Dobay, Edirne’deki kisladan Fransizca bilen iki subay esliginde Edirne’nin il-
ging yerlerine giderek askeri binalar1 fotograflamistir. Ancak subaylar Dobay’dan bu
binalar hakkinda bir sey yazmamasini istemistir(Dobay, 1917: 112). Dobay kigladan
yola ¢ikarak Edirne merkezine giden yoldan gecen arabaya binmistir. Bu yolculugu
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sirasinda yasadiklarini soyle anlatmaktadir: “Yolda yash Tiirk imam ile karsilastyo-
ruz. Araba duruyor, arabact sormuyor, isaret ediyor imama, imam biniyor, yanima
oturuyor... Selamiin aleykiim —kendi kendime diisiindiim- burada bu gelenek mi? Imam
Tiirkge, ben Fransizca — imam Yunanca, ben Almanca, - konusma devam etmiyor.
Imam Bulgarca,— ve mucizeler mucizesi, birbirimizi anlamaya basliyoruz. -Macar?
—giiliimsiiyor imam ve bir dakika igerisinde gozdeleri oldum. Son derece akilli oldugu
anlasildi, kiiltiirlii insan benim hi¢ diigiinmedigim arabada misafirim oldu... Sehre
ulasarak, bir kahvehane 6niinde indik ve arabanin iicretini vermek istiyorum, imam
izin vermiyor, arabaci da engel oluyor ve eger misafirligini kabul etmezsem bunu
Oliimciil bir su¢ gibi zikrediyorlar. Kahvehanede de imam kahve 1smarliyor, ticretini
hemen &diiyor(Dobay, 1917: 113), sonra benimle vedalasiyor ve ben bugiin isteme-
den kimin konugu oldugumu bilemedim ... Edirne de gorecek fazla bir sey yok, biitiin
bu yabanci yerde sadece biz ilginciz: her zamanki yasamim gézlerimin oniinde. Yeni
edindigim Tiirk arkadaslarimla sehre girdim, samimi, acik konugmalar sirasinda dii-
riist Tiirk halkini yakindan tamdim.”

Dobay Tiirk-Bulgar sinirindaki glimriik kontroliinii rahatlikla gegtigini soyle an-
latmastir: “-Sizin yanminizda besten daha ¢ok altin yok degil mi? —kdtip nazik¢e sordu.
Bagajima bakmadilar, miihiirlenmis zarflarda uzattigim yazilarumi hi¢bir sey soyle-
meksizin geri verdiler. Hilal-i Ahmer kimligim ve sefarethane “laissez passeri”, eger
tamamen bastirilmadiysa, her haliikarda yolcu igin giimriik kontroliinii kolaylastiri-
yorlar(Dobay, 1917: 114).”

Biiyiik gecikme ile Sofya’ya ulastigini belirten Dobay, sehrin giizelligine de
vurgu yapmaktadir. Dobay eserinde Balkan halklar1 arasinda en ¢ok iradeye ve istih-
barata sahip olarak Bulgarlar1 tanimlamaktadir. Oyle ki “Diiriist Bulgar halkinmin ar-
kadast olan bizlerin adil temellere dayanan miittefikimiz oldugunu insanin hissettigini
Allah biliyor” demektedir.

Bir Bulgar politikac1 ile Grant Hotel’de 6gle yemegi yedikten sonra Bulgar Kra-
liyet sarayinda kralin yaverlerinden biri ile konugmustur. Dobay, 6gleden sonra saat
iicte sarayda kralin Macar sekreteri ile gortisebilmistir(Dobay, 1917: 116-117).

Dobay eserinde Sofya’nin I. Diinya Savasi sirasindaki durumunu ise soyle tasvir
etmektedir: “Sehirde ozellikle aksam, ¢cok hareketli bir yasam hakimdi. Tiklim tiklim
dolan restoranlarda kahvehane teraslarinda yer bulmak miimkiin degil. Insanlar sa-
vas olup olmayacagint bilmiyorlar. Gerginlik her haliikarda olduk¢a fazla idi”. Ya-
zar sehrin sanat ve mimari agisindan zenginligini sdyle anlatmaktadir: “Sofya bina
ve heykel bakimindan fakir degil. Uc yildan beri hazirlanmis Balkanlarin en giizel
katedrali: Sweti Alexander Newski. Kilisenin disi parlak, ¢ok¢a yaldizlanmis. Rus sa-
natkarlarinin eseri. Rusya son yillarda Balkanlardaki kiliselerin hepsini iyice yaldiz-
lamis. Katedral yakininda biiyiik kurtarici, italyan sanatc1 Zocchi’nin oydugu, Car I1.
Sandor’un dev ath heykeli goriilityor. 1lik bir temmuz gecesi idi(Dobay, 1917 118)
... Baskentinin ortasinda unutulmus kanadi kirik bir leylek gibi eski piiskii beyaza
boyanmus minaresiyle bir Tiirk camisi, Tlrklik Sofya’da soyu tiikenmis bir sekilde
var, Avrupalilasmis Balkanlarda, Tiirk mescidi sadece gosterilmek icin kalmuis.”
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Dobay, Sofya’dan trenle Ruscuk’a oradan da Tuna {izerinden gemiyle Biikres’e
gitmistir(Dobay, 1917: 119). Dobay, Biikres’te Romanya Tarim Bakani Constantines-
cu ile sadece bir saatten uzun siire goriigme yapmistir. Ardindan Genel Midiir Blank
Arisztid ile Romanya’nin Macaristan ile ilgili iliskileri, diinya savaginin ¢ikisi, duru-
mu, Romanya’nin ¢oziiniirliigii ve Istvan Tisza hakkinda, olmak iizere giincel sorunlar
konusulmustur(Dobay, 1917: 123).

Dobay eserinde Biikres’te bulundugu siirece dikkatini ¢eken Romanya basini
hakkinda su yorumlar1 yapmaktadir: “Bu kararsiz iilkenin yasaminda son derece il-
ging bir sey oldu. Bizde bir yildan beri eksik olan seyleri iliskilendirmemiz de tuhaf
oldu. Ornegin yabanci giinliik ve resimli gazeteler, olumsuz siirecte yasanan olaylart
sanstirsiiz bir sekilde aktarmaktan ve kose yazilarinda dalga ge¢mekten zevk aliyor-
lardi(Dobay, 1917: 124).”

Dobay eserini su sozlerle bitirmektedir: “Demir yolu arabasinin pencerelerin-
den Macar bélgesinde dalgalanan bugday denizini gérdiim... O zamandan beri ne
oldu ve General Hindenburg un plani ve Macken’de zafer alayr sonrasi Dogu yol-
culugumun bu son anilarini hangi hislerle diizene sokayim. Simdilik Romanya 'nin
sinsice saldirisi, dismanin kirilmaz iradesini firtinanin siiptirmesi gibi sadece kotii
bir riiyadir(Dobay, 1917: 128).”
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Sonuc¢

I. Diinya Savags1 propaganda savaslarinin ilk drneklerinin sergilendigi ve savas
muhabirleri i¢in ise tecriibe sahasi olarak tarihe gegmistir. Macar gazeteci Istvan Do-
bay da savas muhabiri olarak 1915 yilinda ii¢ ay boyunca Osmanli baskenti istanbul
ve Canakkale Cephesinde bulunur. Dobay’in gazeteci kimligi ile yazdig1 “Torokok”
(Tiirkler) isimli eseri savas sirasindaki Istanbul ve Canakkale Cephesindeki gelismel-
ere sahitlik etmesi agisindan 6nemlidir. Dobay, Tiirklerin Rus limanlarini bombala-
masini sadece savasin degil ayn1 zamanda yeni Tiirkiye’nin de baslangici oldugunu
belirtmektedir. Boylece batililarin hasta adam yakistirmalarina bir cevap olarak Tiir-
kiye’nin de artik Avrupa’nin yasayan bir parcasi oldugunu ifade etmektedir.

Dobay, Osmanli’nin gegmiste prestij kaybetmesini iglevini kaybeden kurumla-
ra ve padisahlarin Bat1 teknigini lilkeye sokmamasina baglamaktadir. Dobay, II. Ab-
diilhamid’e yaptig1 uygulamalar dolayistyla elestiriler de bulundugunu gérmekteyiz.
Oysa lttihatcilara hayranhigi dolayistyla basta Enver Pasa olmak iizere onlar1 Tiirkle-
rin kurtaricisi olarak gdstermektedir. Dobay’in degindigi 6nemli konulardan biriside
Tiirk kadinin hayatindaki gelismelerdir. Ittihat ve Terakki sayesinde Tiirk kadininin
kadin kuliipleri ve feminist yayinlarla Osmanli toplumundaki yeriyle ilgili dnemli
miicadeleler verdiginden bahsetmistir. Bu gelismelerin sonucunda Tiirk kadininin
kamu o6niine ilk olarak Hildl-i Ahmer Hemsiresi goreviyle ¢iktigini ve kazanilan za-
ferlerde kendi tlizerine diisen pay1 aldigini da yazmistir. Dobay ayrica batililarin zih-
nindeki “Binbir gece masallarindaki” Tiirk kadini imajinin yanlisli§ina vurgu yaparak
batinin biiyiik bir yanilgi icerisinde oldugunu ifade ederek Tiirk kadinin da modern bir
yasam siirdiigiinii ve kole olmadigint gézlemlerinden aktarmaktadir.

Dobay bu dénemdeki Tiirkiye’deki bir diger gelismenin Osmanli ordusunda
oldugunu artik silahsiz ve giysisiz asker kalmadig1 gibi Alman uzmanlar tarafindan
da iyi bir sekilde egitimlerinin de buna katkis1 oldugundan bahsetmistir. Canakkale
Savasiyla ilgili itilaf Devletlerinin hesaplarmin yanhighgmin savas sonunda ortaya
¢iktigimi Tiirk ordusunun savasi kazandigini yazan Dobay, Batili iilkelerin ise bu
zaferi Tiirklerin degil Almanlarin kazandig1 yoniindeki iddialarini , “Cirkin bir fiyasko
icin zayif ve sahte teselli” olarak ifade eder. Batililarin aksine Dobay Canakkale Sa-
vaslarinin diinya tarihi agisindan 6nemine vurgu yaparak 18 Mart’ta kazanilan zaferin
Rus-Japon Savasindaki Port Arthur kusatmasi gibi ¢ok 6nemli oldugu iddiasinda bu-
lunur. Bu iddiasin1 daha da ileri gétiirerek diinyanin anahtarinin Canakkale oldugunu
ortaya koyar. Dobay, Ingilizlerin Canakkaleye saldirmasimin nedeni olarak hem Rus-
larin goziinii boyamak hem de devletlerin dikkatini Siiveysten uzaklagtirmak oldugu-
nu belirtmistir. Dobay cephelerden yaralilarin Hilal-i Ahmer Bayrag: asili Alman ge-
mileriyle Istanbul’a tasindigin1 bunun nedeni olarak Hilal-i Ahmer Cemiyeti baskani
Dr. Omer Besim’in Tiirk ordusunun uzun yillardir savastyor olmasindan cemiyetin
kendisini toparlayamadigini ve geri bir kurum olarak kalmasina bagladigini da ekle-
mektedir.

Dobay gozlemlerinden Tiirklerin cephelere asker géonderme konusunda cimri-
lik yapmadiklarimi dyle ki gordigii bos tarlalart siiren ¢iftcilerin bile Canakkale’de
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savastigin1 yazmistir. Dobay eserinde yukarida belirttigimiz bu olaylara yonelik orta-
ya koydugu bakis acistyla doneme ait zengin ayrintilar vermektedir. Dobay eserinde
Tiirk-Macar kardesligiyle ilgili Tiirkler ve Macarlarin farkli dinlerde olmasina karsin
her iki milletin tarihinde kardesligin daima yasadigin1 hi¢bir zaman birbirine kars1 ol-
madigini belirtmesi dénemin Tiirk-Macar iliskilerini ortaya koymasi agisindan 6nem-
lidir. Sonug olarak yazar Canakkale’de sinirli bir siire bulunabilmis ve savas alanlarini
ordu mensubu rehberlerin gézetiminde gezebilmis gazetecilerden de daha fazlasini
gdrmiis ve yazabilmistir. Ancak sansiir dolayisiyla bazi askeri ayrintilara girmedigini
gormekteyiz. Buna ragmen Dobay’in siradisi gozlemciligi ve giriskenligi onu politi-
kacilarin, komutanlarin, diplomatlarin, sivil biirokratlarin ve Osmanli halkinin tep-
kilerini de gozetip kaydetmeye sevk etmistir. Bu yoniiyle Dobay’in anilar1 donemin
tarihini yazmak i¢in 6nemli bir kaynak olarak literatiire nemli katki yapmaktadir.
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EKLER
Ek 1: Istvan Dobay’n kitabindaki fotograf ve belgelerin listesi.

1 | Dobay’in Tiirk Harbiye Nezaretinden aldig1 Canakkale Cephesine giris izin
belgesi.

2 | Dobay’m Tiirk Savas alanina giris i¢in resimli izin belgesi.

3 | Tiirk Kizilay Bagkan Yardimcis1 Omer Besim Pasa’nin Dobay igin yazdigi
referans mektubu.

4 | Turk Savas lideri Enver Pasa’nin evinde ¢ekilmis bir fotografi.

5 | Sultan’nin bogazda saltanat kayigiyla gezisi sirasinda fotografi(tekne
ortasinda oturur).
Sultan ve Sehzadenin saray oniinde fotografi.
Ingiliz denizaltisini Marmara kiyisinda gozetleyen Tiirk askerinin fotografi.
“Emden” gemisi kaptam1 komutan Hellmuth von Miicke’nin istanbul’da
torenle karsilanmasini gosteren fotograf.

9 | Von Der Goltz Paga’nin kurmaylarryla Gelibolu yarimadasinda konugmasini
gosteren fotograf.

10 | Canakkale bogazinda Tiirk topgusunu gosteren fotograf.

11 | Siperlerdeki Tiirk askerinin fotografi.

12 | Seddiilbahir yaninda karaya ¢ikan Ingiliz askerlerini gosteren fotograf.

13 | Yarali Tiirk askerlerinin gemiye teslimini gosteren fotograf.

14 | Avusturya —Macaristan’dan gelen agir silahlari tasiyan Tirk gemisinin
fotografi.

15 | Deve iizerinde nobetgi Tiirk askerinin fotografi.

16 | Alman gemisi ‘U’ Canakkale’de gosteren fotograf. (3 Haziran 1915)

17 | Canakkale’den sivil halkin ayrilisini gosteren fotograf.

18 | Omer Besim Pasa’nmin Kizilay araciligiyla Dobay’a fotograflarla birlikte
gonderdigi mektup.

19 | Gelibolu yarimadasindaki Ingiliz mezarlart ve gémiilmemis Ingiliz
askerlerini gosteren fotograf.

20 | Canakkal’de bir sokagi gdsteren fotograf.

21 | ingiliz somiirge askerlerinin gemilere bindiriligini gosteren fotograf.

22 | 1915’te Tirk Ordusunun zaferi ardindan Tiirk 6grencilerin yaptigi gecit
toreni.

23 | Seddiilbahir’in genel goriiniimiinii gosteren fotograf.
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24

Akbas limaninda batmig olan Tiirk gemisinin fotografi.

25

Patlamamis 38 cm havan mermisinin fotografi.

26

Dobay ve saglik gorevlilerini Galatasaray Hastane bahgesinde gosteren
fotograf.

27

Bogaz girisini gosteren fotograf.

28

Sultan’a saygi nobetini gosteren fotograf.

29

Alman Kizilay delegeleri Istanbul Saray1 balkonunda gosteren fotograf.

30

Tiirk Genelkurmay bagkani kurmaylariyla gosteren fotograf.

31 | Savasa giden Tiirk askerlerini gosteren fotograf.
32 | Savas sirasinda Istanbul’u ve sokaktaki askerleri gdsteren fotograf.
33 | Grof Széchenyi Gusztav Bey Biiyiikada’da gosteren fotograf.
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Ek 2: Istvan Dobay’in savas muhabiri olarak Canakkale’ye gitmesine izin
verildigiyle ilgili belge(BOA, DH.EUM.VRK, Dos. 25, No: 20, Tarih: 06/B /1333).
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Baskumandanlik Vekalet-i Celilesine
Devletlii efendim hazretleri

Macaristan Hiikiimeti’nin vasita-i nesr-i efkari olan Budapesti Hirlap gazetesinin
daimi muhabiri sifatiyla Dersa’adet’e gelmis olan Doktor “Istvan Dobay”in
memleketimizde mazhar-1 hiisn-i kabtil olmasi i¢in Macaristan Bagvekili sabiki ve
Osmanli Hilal-i Ahmer komitesi reisi Kont Hédervary tarafindan rica edildigi Viyana
Sefiri Pasa hazretlerinden alinan tahriratda bildirilmis olmakla mumaileyhin diger
diger muhabirini ecnebiyye misill(i hiisn-i kabGl buyurulmasi siyakinda tezkire-i
senaveri terkim kilindi efendim.

Fi 3 Mayis (1)331
Hariciye Nazirt Namina

Miistesar
Imza
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Ek 3: Dobay’in fotografli Osmanli Savas alanina giris izin belgesi

(Dobay, 1917: 16-17).
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Sube: 2

Numara

Fotografi ve lizerinde miihrii balada bulunan Avusturya-Macaristan teb’asindan
(Budapesti Hirlap) gazetesi muhabiri Doktor Mosy6 (Istvan Dobay ) Beyoglu’nda
Minare sokaginda iki numarada mukim ve mezkiir gazete muhabiri oldugu
muterizin isbu vesika i’ta kilindi.

Fi 29 Nisan Sene 331
Seyfi
(Miihiir)
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1. Diinya Savasi’'na Ait Macarca Bir Eser: “Torckok” (Tiirkler)

Ek 4: Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti baskan yardimcis1 Omer Besim Pasa’nin
Dobay i¢in yazdig1 referans mektubu (Dobay, 1917: 16-17).
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Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti
Merkez-i Umumisi
Aded
79/648

Peste’de intisar edilen Tarsasag ceride-i mahsusu sahib ve ser-muharriri Doktor
Istvan Dobay Macaristan Hiikiimeti’nin vasita-i nesri efkari olan Budapesti Hirlap gazetesinin
daimi muhabiri sifatiyla Dersa’adet’e vurad eylemis ve vesair mumaileyhin memleketimizde
mazhar-1 kabul olmus Macaristan Bagvekil sabiki ve Osmanli Hildl-i Ahmer komitesi
bagkan1 Kont Hédervary tarafindan talep edilmis oldugu Viyana Sefareti seniyyesinin ve
Peste Bassehbenderliginin tahriratiyla cemiyetimize bildirilmistir. Ceridesinin bir niisha-i
miimtazesini Tiirklerin Muharebe-i Umtimi-i hazirada gosterdikleri asar-1 mesailine ve Hilal-i
Ahmer’e ait resimleriyle tezyin ve hasilatini cemiyetimize terk edeceginden mumaileyhin
Hilal-i Ahmer Hastahanelerini li-ecl ziyare vaki’ olacak miiracaatlarina ser-tabib bey efendiler
tarafindan hiisn-i kabul buyurulmasi ricasiyla isbu vesika ita kilindi.
Fi 28 Nisan Sene 331.

Osmanlt Hilal-i Ahmer Cemiyeti Reis-i Sanisi
Doktor Besim Omer
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Ek 5: Dobay’in Tiirkler (Torokok) isimli eserinin Vasarnapi Ujsag gazetesindeki
tanitim ve reklami. (Vasdrnapi Ujsag, 5.Szam, 65 évfolyam, 3 Februar 1918, s. 79.)

TOROKOK(TURKLER)

Baslikli Dobay Istvan’in kitabinin 2. baskist simdi
piyasalarda. Tiirk savas alan1 ve Canakkale Bogazi’n1 gezen
yazar canli ve merak uyandirici bir sekilde bahsetmekte ve
Tiirk kardeslerimiz hakkinda birgok ilgin¢ konuyu da dile
getirmektedir. Kitap’ta 33 fotograf vardir. Fiyat1 5 krondur.
Budapeste, I'V. Realtanoda Caddesi, 18 Numarali adresteki
“A Tarsasag” yaymevinden ve diger tiim kitapevlerinden
satin alinabilir.
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L Diinya Savagsi’'na Ait Macarca Bir Eser: “Torokok” (Tiirkler)

Ek 6: Hilal-i Ahmer Cemiyeti Baskan Yardimcist Omer Besim Pasa’nin Dobay igin
yazdig1 Fransizca mektubu. (Dobay, 1917: 65.)

Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti

Majesteleri Sultan himayelerinde Istanbul, 30 Haziran 1915
Merkezi Komite

Telefon: Istanbul, 1763

No: 121/1325

Sevgili Bayim,

Cemiyetimize ait degisik hastanelerin bazi fotograflarini ekte size
sunmaktan mutluyum. Umarim bunlar size devam eden savasg boyunca
Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti’nin yaptig1 ¢caligmalarin yaygmligini
gosterme konusunda yardimet olabilir.

Calismalarimiza gosterdiginiz iyi niyetli yaklasim ve tavriniz igin tesekkiir
ederken sevgili bayim, en derin saygilarimin kabuliinii dilerim.

Osmanli Hilal-i Ahmer Cemiyeti
Ikinci Bagkan1
Prof. Dr. Besim Omer

Bay
Etienne de Dobay
“A Tarsasag” dergisi Bas Editorii
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Ek 7: Istvan Dobay’in “Tiirkler” (Torokok) isimli eserinin kapagi ve igindekiler
sayfasi.

TOROKOK

DOBAY ISTVAN
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